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Vazeny zékazniku!

Dékujeme Vam za davéru, kterou jste nam koupi tohoto produktu MELAG projevili. Jsme rodinny vlastniky fizeny podnik
a zaméfujeme se od svého zalozeni v roce 1951 disledné na produkty pro zajistovani hygieny v ordinacich. Diky
neustalé snaze o kvalitu, co nejvysSi funkéni bezpecnost a diky inovacim se nam podafil vzestup na podnik dominujici
na svétovém trhu v oblasti oSetfovani nastroji a hygieny.

Pravem od nas o¢ekavate optimalni kvalitu vyrobkl a spolehlivost produktd. Postupnym naplfiovanim nasich hlavnich
zasad ,,competence in hygiene® a ,,Quality — made in Germany“ Vam zaru€ujeme, Ze tyto pozadavky splnime. Nas
certifikovany systém fizeni kvality podle EN ISO 13485 je mimo jiné v ramci ro¢nich vicedennich auditt kontrolovan
ustanovenou nezavislou instituci. Timto zplsobem je zajiSténo, Ze jsou vyrobky MELAG zhotovovany a kontrolovany
podle nejpfisnégjsich kvalitativnich kritérii!

Vedeni spolecnosti a cely personal MELAG.
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MEI.AG 1 Obecné pokyny

1 Obecné pokyny

Prectéte si tuto uzivatelskou pfiruc¢ku pfed uvedenim pfistroje do provozu. Tato pfiru¢ka obsahuje dllezité bezpecnostni
pokyny. Ujistéte se, ze mate kdykoli pfistup k digitalni nebo tisténé verzi uzivatelské pfirucky.

Pokud jiz uzivatelska pfirucka neni Citelna, je poskozena nebo se ztratila, mizete si novy vytisk stahnout v MELAG
Downloadcenter na adrese www.melag.com.

Symboly v dokumentu

Symbol Popis
Upozornuje na nebezpecnou situaci, jejiz ignorovani mize mit za nasledek lehka az Zivotu
nebezpecfna poranéni.
' Upozorfiuje na nebezpecénou situaci, jejiz nedodrzovani muze vést k poskozeni nastroju,
® vybaveni ordinace nebo zafizeni.

.S Upozornuje na dulezité informace.

@ Oznacuje ¢ast dokumentu, v niz se nachazi obsah relevantni pro servisni techniky.

Pravidla oznacovani

Priklad Vysvétleni
Univerzalni | Slova nebo skupiny slov zobrazené na displeji pfistroje jsou oznacené jako text na displeji.
program
\/ Pfredpoklady pro nasledujici pracovni navod.
} Odkaz na slovni¢ek nebo jiny odstavec textu.
. Informace o bezpe¢ném zachazeni.
Likvidace

Zafizeni MELAG ruci za nejvyssi kvalitu a dlouhou Zivotnost. Pokud chcete po mnoha letech provozu vyradit Vase
zafizeni MELAG z provozu, pak je mozné provést pfedepsanou likvidaci zafizeni také prostfednictvim firmy MELAG v
Berliné. Pro tuto sluzbu, prosim kontaktujte svého specializovaného prodejce.

Prosime o provedeni odborné likvidace jiz nepouzivaného prisluSenstvi a spotiebniho materialu. Rovnéz, prosim,
dodrzujte pfedpisy pro likvidaci platné pro pfipadné kontaminované odpady.

Baleni chrani zafizeni pfed poskozenim pfi pfepravé. Obalové materialy jsou vybirany s ohledem na ochranu zivotniho
prostiedi a likvidaci, a jsou tedy recyklovatelné. Recyklace obalt do obéhu materidlu omezuje produkci odpadu a Setfi
suroviny.

Odborné zlikvidujte jiz nepouzivané nahradni dily, napf. té€snéni.

Firma MELAG upozorriuje provozovatele na to, Ze pouze on sam je odpovédny za vymazani osobnich tdajl z pfistroje,
ktery bude likvidovat.

Firma MELAG upozornuje provozovatele na to, Ze je podle okolnosti (napf. v Némecku podle ElektroG) ze zakona
povinen pfed odevzdanim pfistroje vyjmout bez poSkozeni staré baterie a staré akumulatory, pokud nejsou v pfistroji
nepfistupné uzavieny.
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2 Bezpecnost

pokyny a upozornéni obsazené v jednotlivych kapitolach. Pfistroj pouzivejte pouze pro ucely uvedené v té-
to pfiru¢ce. Nedodrzovani bezpecnostnich pokynd muze vést ke Skodam na zdravi a/nebo k poSkozeni
pristroje.

f Dodrzujte pfi provozu pfistroje nize uvedené bezpecnostni pokyny a upozornéni, ale také bezpecnostni

Kvalifikovany personal

B Stejné jako predchazejici Upravu nastroju smi také sterilizaci timto autoklavem provadét pouze »odborny personal.
B Provozovatel musi zajistit, aby byli uzivatelé pravidelné Skoleni v obsluze a bezpecném zachazeni s pristrojem.
Sit'ovy kabel a sit'ova zastrcka

Pro pfipojeni zafizeni pouzivejte pouze napajeci kabel, ktery je zahrnuty v dodavce.

Sitovy kabel se nesmi nahradit nedostate¢né dimenzovanym kabelem.

Dodrzujte zakonné predpisy a podminky pfipojeni stanovené mistni energetickou spole¢nosti.

Nikdy pristroj neprovozujte, kdyz je poSkozeny sitovy kabel nebo sitova zastrcka.

Sitovy kabel nebo sitovou zastréku sméji vyménit pouze »autorizovani technici.

Nikdy neposkozuijte ani nemérite sitovy kabel nebo sitovou zastréku.

Sitovy kabel nikdy neohybejte ani neprekrucuijte.

Nikdy netahejte za sitovy kabel k odstranéni zastrCky ze zasuvky. Vzdy uchopte pfimo sitovou zastréku.
Nestavte na sitovy kabel zadné tézké predméty.

Dbejte na to, aby sitovy kabel nebyl pfiskfipnuty.

Nevedte sitovy kabel podél zdroje tepla.

Nikdy sitovy kabel nepfipeviiuje pomoci ostrych predméta.

Sitova zasuvka musi byt po instalaci volné pfistupna, aby bylo v pfipadé potfeby kdykoli mozné odpojit pfistroj
vytazenim sitoveé zastréky od elektrické sité.

Bézny provoz

B Prostor dvefi a prostor chladice a pojistnych ventill na zadni strané pfistroje se maze béhem provozu zahfivat a
zUstat horky i dlouhou dobu po vypnuti.

B Sterilni filtr pfestane plnit svou funkci, pokud navilhne. Sterilni filtr dale nepouZivejte a vymérite ho za novy.

B Nevyménuijte sterilni filtr v prGb&hu programu.

Otevirani skfiné

® Nikdy neotevirejte skfin pfistroje. Neodborné otevirani a opravy mohou narusit elektrickou bezpe¢nost a mohou

predstavovat nebezpecdi pro uzivatele. Pristroj smi otevfit pouze »autorizovany technik, ktery musi byt »odbornym
elektrikafem.

Ohlasovaci povinnost pri zavaznych pripadech v Evropském hospodaiském prostoru

B Dbejte prosim na to, Ze je tfeba u Iékarfského vyrobku hlasit vyrobci (MELAG) vSechny zavazné pfipady vzniklé v
souvislosti s vyrobkem (napf. umrti nebo zavazné zhorSeni zdravotniho stavu pacienta), které byly pravdépodobné
zplUsobeny vyrobkem, a kompetentnimu Uradu ¢lenského statu, ve kterém uzivatel a/nebo pacient bydli.
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3 Popis cinnosti

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Autoklav Vacuclave 550 uréen k pouziti pfedevSim v oblasti zdravotnictvi, napf. v ordinacich Iékafu a stomatologu.

Maly autoklav je parni sterilizator podle normy »EN 13060. Pracuje metodou frakcionovaného vakua, diky které dochazi
k u€innému pronikani nasycené pary vsazkou. Hodi se k »Upraveé nastroju a material(i, které mohou pfijit pfi oSetfeni do
styku s krvi nebo télnimi tekutinami. Autoklav neni uréen pro pouZiti u pacientd nebo v prostfedi pacienta, ani neni uréen
ke sterilizaci tekutin. Typickymi skupinami uZivatel( jsou Iékafi, odborny zdravotnicky personal a servisni technici.

VAROVANI

Pri sterilizaci tekutin maze dojit k Putajenému varu. Nasledkem mohou byt popaleniny a poskozeni
pristroje.

B Tento autoklav nikdy nepouzivejte na sterilizaci tekutin. Pro pouziti na sterilizaci tekutin nebyl schvalen.

Postup sterilizace

Autoklav sterilizuje na zakladé »metody frakcionovaného vakua. To zaru€uje UpIné a u€inné smaceni nebo proniknuti
vsazky sytou parou.

Pro generovani sterilizacniho pary pouziva autoklavu technologie takzvaného dvojitého plasté, tzn. autoklav ma
samostatny parni generator kombinovany se sterilizacni komorou s dvojitou sténou. Tam je po zahfati para trvale k
dispozici. Stény sterilizacni komory tak maji definovanou teplotu a samotna komora je chranéna pred prehratim.

Tato obzvlast u¢inna metoda napomaha rychlé Pevakuaci vzduchu ze sterilizaéni komory, sterilizaénich oball a dutin
nastroju. Muzete tak v nejkrat$i dobé sterilizovat velka mnozstvi nastrojii nebo textilii a dosahnout velmi dobrych
vysledkud suseni.

Typ pfivodu napajeci vody

Autoklav pracuje s jednocestnym systémem napdjeci vody. Pouzivéa pro kazdou sterilizani proceduru

Cerstvou Pnapajeci vodu ve formé Pdemineralizované nebo Pdestilované vody. Kvalita napajeci vody je neprfetrzité
monitorovana integrovanym »mérenim vodivosti. Timto zplsobem se zabrariuje skvrnam na nastrojich a kontaminaci
autoklavu (za predpokladu peclivé pfipravy nastroja).

Pribéhy programu
Proces Upravy se sklada ze tfi hlavnich fazi: faze odvzdusnéni a zahfivani, faze sterilizace a faze suSeni. Po spusténi

programu muzete sledovat pribéh programu na displeji. Zobrazuje se teplota a tlak v komore a dale doba do konce
suseni.
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Programové faze radného programu upravy

Faze programu Popis

1. Faze odvzdusnéni a za- | Odvzdusnéni
hrfvan Faze odvzdusnéni se sklada z fazi kondicionovani a frakcionovani. Béhem kondici-
onovani se opakovaneé pfivadi a odvadi para do »sterilizacni komory. Tim vznika
pretlak a zbyvajici vzduch je odstranén. Poté se b&éhem frakcionovani stfidavé eva-
kuuje smés ze vzduchu a pary a para se odvadi do sterilizaéni komory. Tento po-
stup se také nazyva frakcionovany vakuovy proces.

Zahrivani
Do sterilizaéni komory se pribézné pfivadi para a tlak a teplota stoupaji, dokud neni
dosazeno sterilizacnich parametrli specifikovanych v programu.

2. Faze sterilizace Sterilizace

Pokud tlak a teplota odpovidaji pozadovanym hodnotam zavislym na programu, za-
¢ina faze sterilizace. Odpovidajici parametry programu (tlak a teplota) jsou udrzova-
ny na sterilizacni arovni.

3. Faze suseni Vypousténi tlaku
Po fazi sterilizace se provede vypousténi tlaku ze sterilizacni komory.

Suseni

Suseni sterilizovaného materialu se provede vakuem, takzvané vakuové suseni.

Vétrani
Na konci programu se tlak ve sterilizacni komofe pfes sterilni filtr vyrovna s pouzitim
sterilniho vzduchu na droven tlaku okoli.

Programové faze vakuového testu

Faze programu Popis

1. Faze vypousténi Sterilizaéni komora se evakuuje, dokud neni dosazeno tlaku pro vakuovy test.

2. Doba tepelného vyrov- | Nasleduje vyrovnavaci doba v délce péti minut.

nani

3. Doba méfeni Doba méfeni je deset minut. BEhem této doby se méfi narust tlaku ve sterilizaéni
komofre. Na displeji se zobrazuje evakuacni tlak a doba vyrovnavani nebo doba mé-
feni.

4. Provzdus$novani Po uplynuti doby méfeni se sterilizaéni komora provzdusni.

5. Konec testu Na displeji se zobrazi vysledek testu, Cislo Sarze, celkovy pocet Sarzi a netésnost.

Bezpecnostni zarizeni

Interni monitorovani procesu

Do elektroniky autoklavu je integrovan »systém vyhodnocovani procesu. V prabéhu programu vzajemné porovnava
parametry procesu, jako jsou teploty, Casy a tlaky. Pfi spusténi a béhem regulace monitoruje parametry, zda
nepfekracuji mezni hodnoty, a zajistuje bezpecnou a uspésnou sterilizaci. Monitorovaci systém kontroluje komponenty
zafizeni autoklavu z hlediska jejich funkénosti a uspokojivé spoluprace. Pokud jeden nebo vice parametrl prekroCi
stanovené mezni hodnoty, vyda autoklav varovani nebo poruchové zpravy a v pfipadé potreby prerusi program. Po
preruSeni programu si prostudujte naznaky na displeji.

Autoklav pracuje také s elektronickym Fizenim parametrd. Timto zpusobem autoklav optimalizuje celkovou provozni
dobu programu v zavislosti na naplini.

Monitorovani vnitini logiky

Elektronika autoklavu sleduje Uspésny priibéh programu dvéma samostatnymi zkuSebnimi procesy. V pfipadé
uspésdného provedeni programu se uspésSné dokonc€eni zobrazi na displeji jako uspé&Sny program. Kromé toho sviti
zelenou barvou stavova LED pod displejem.
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Dverni mechanismus

PFistroj neustale kontroluje tlak ve sterilizacni komofe a pfi pfetlaku neumoznuje otevrit dvefe. Motorizovany automaticky

zamek dvefi pomalu otevira dvefe otaCenim uzaviraciho vietena a b&hem otvirani dvefe pfidrzuje. Také v pfipadé

tlakovych rozdilt probéhne jesté pred Uplnym otevienim dvefi vyrovnani tlaku.

Automatické monitorovani napdjeci vody

MnozZstvi a kvalita Pnapajeci vody se automaticky kontroluje pfed kazdym spusténim programu.

Vykonové parametry programu upravy

Vysledky v této tabulce ukazuji, jakym zkouskam byl autoklav podroben. Oznacena pole ukazuji shodu se vSemi

pouzitelnymi odstavci normy PEN 13060.

Typové zkousky Univerzalni Rychly Setrny Prionovy
program B program S program B program B
Typ programu podle nor- Typ B Typ S Typ B Typ B
my »PEN 13060
»Dynamicka tlakova X X X X
zkouska sterilizacni komo-
ry
»Vzduchova netésnost X X X X
»Zkouska s prazdnou ko- X X X X
morou
»Masivni vsazka X X X X
»Porézni dil¢i vsazka X - X X
»Porézni plna vsazka X - X X
»Jednoduché duté téleso X X X X
»Vyrobek s Uzkym prasvi- X -- X X
tem
»Jednoduchy obal X - X X
»Vicenasobny obal X -- X X
Suseni Pmasivni vsazky X X X X
Suseni, Pporézni vsazka X - X X
Sterilizacni teplota 134 °C 134 °C 121 °C 134 °C
Sterilizacni tlak 2,1 bar 2,1 bar 1,1 bar 2,1 bar
Doba sterilizace 5:30 min 3:30 min 20:30 min 20:30 min

X = shoda se v8emi pouZzitelnymi odstavci normy PEN 13060
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4 Popis pristroje

Rozsah dodavky

Pred instalaci a pfipojenim zafizeni zkontrolujte rozsah dodavky.

* Vacuclave 550

» Uzivatelska pfirucka

» Uzivatelska pfirucka Pfisludenstvi pro malé autoklavy

» Osvédceni o zkouskach u vyrobce, véetné prohlaseni o shodé
e Zarueni listina

» Record of installation and setup [Protokol o instalaci/sestaveni]
» 2x Drzadlo tacku

* MELAG pamétova karta

* Vypoustéci hadice

» Napajeci kabel

» PFfenosny systém

» Imbusovy Kli€ pro nouzové otevieni dvefi

» Kontrolni mérka TR20 pro matici uzavéru dvefi

* Olej MELAG na uzaviraci matici dvefi

» ZvySeni hladiny, pfeteCeni nadrze

* Instalaéni material
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Pohledy na zafizeni

Pohled zepredu
1

Pohled zepredu, s otevienou servisni klapkou

N

MELAG =
[om—— °';—~T
7118 10| (11] (12] |13

10
11

12

13

Pfistup k valida¢nimu hrdlu
Uzavér nadrze napajeci vody
Hlavni vypina¢

Otvor pro nouzové otevreni dvefi
Dvere

Servisni klapka

Resetovaci tlacitko ochrany pfed pfe-
hiatim

Vypoustéci ventil zasobniku napajeci
vody

USB pfipojka

Servisni pfipojka

Manometr (dvouplastovy parni genera-
tor)

Inbusovy kli¢ pro nouzové otevieni dve-
fi

Prachovy filtr
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Pohled zepredu, s otevifenymi dvermi

Pohled zezadu
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29
30
31

Barevny dotykovy displej
Matice uzavéru

Tlakovy vypoustéci filtr
Sterilni filtr

Vfeteno uzavéru

USB pfipojka

Pfipojeni Ethernet

Prepadovy trychtyf

PFivod proudu plniciho €erpadla (volitel-
ny)

PFivod napajeci vody pro plnici ¢erpadlo
Pojistné pruzinové ventily

PFimé vypousténi (volitelné)

PFipojka pro senzor naplnéni pro exter-
ni zasobnik odpadni vody

PFipojka napéjeci vody pro zafizeni na
Upravu vody

PFipojka odpadni vody pro zafizeni na
Upravu vody

PFipojka odpadni vody
Chladi¢
PFipojka sitového kabelu
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Symboly na pfristroji

Typovy Stitek
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Vystrazné symboly

Vyrobce produktu

Datum vyroby produktu

Oznaceni jako zdravotnicky prostfedek

Cislo sortimentni poloZky vyrobku

Sériové Cislo produktu

Dodrzujte uzivatelskou pfirucku v tisténé nebo elektronické formé
Produkt nevyhazujte do komunalniho odpadu

Oznaceni CE

Identifika¢ni Cislo oznameného subjektu odpovédného za posuzovani shody podle smérnice o tlako-
vych zafizenich €. 2014/68/EU

Identifikacni ¢islo oznameného subjektu odpovédného za posuzovani shody podle nafizeni (EU)
o zdravotnickych prostfedcich ¢. 2017/745

Objem sterilizaéni komory
Provozni pfetlak ve sterilizacni komore
Provozni teplota ve sterilizaéni komore

Elektrické zapojeni vyrobku: stfidavy proud (AC)

Symbol upozorfiuje na to, ze se oznacené misto b&éhem provozu zahfiva. Pokud se jej dotknete bé-
hem provozu nebo kratce po ném, muiZete si zpUsobit popaleniny.

Tento symbol upozorfiuje na zvySené nebezpedi skfipnuti, které vznika pfi neodborné zavirani auto-
klavu. Postupujte podle instrukci uvedenych v pfislusné kapitole.

15|
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Symboly na pristroji — pfedni strana

Symbol

Popis Symbol

Popis

e

Pfipojka pro vypusténi na-
pajeci vody

@

Resetovaci tlacitko ochra-
ny pred prehratim

S

USB pfipojka

= Q)

Servisni pFipojka

Symboly na pristroji — zadni strana

Symbol

Popis Symbol

Popis

Aqua dem

Osmosis drain

Pfipojka napéjeci vody pro
zafizeni na Upravu vody

Pfipojka odpadni vody pro
zafizeni na Upravu vody

Pump aqua dem

Drain

Pfivod napajeci vody pro
plnici ¢erpadlo

Pfipojka odpadni vody

Pump power

Sensor drain

Pfivod proudu plniciho Cer-
padla (volitelny)

Senzor zasobniku odpadni
vody

Servisni klapka

Servisni klapka je magneticka a otevira se zatazenim za jednu z jejich stran.

Hlavni vypinaé

D

== NAZNAK

Pristroj neni mozné vypnout, jestlize probiha programu.

Stisknutim hlavniho vypinace se otevira dialogové okno pro vy-

pnuti.

DalSim stisknutim hlavniho tlacitka pak zafizeni znovu zapne-

te.

® 20220818 1453 © &

Vypnutf

Chcete zafizeni vypnout?

Podsviceni hlavniho tla¢itka informuje o stavu zafizeni.

Stav Popis

Sviti Zafizeni je vypnuté.

Nesviti Zafrizeni je pfipraveno k pouZziti, nebo je spustén pro-
gram.

Blikani Zafizeni se spousti.
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Barevny dotykovy displej

Uzivatelské rozhrani tvofi barevny dotykovy displej s Uhlopfi¢kou 7 palct.

Zvolena polozka nabidky je barevné zvyraznéna.

Zobrazeni oblasti (A, B, C) je dynamické a mlze se ménit v zavislosti na stavu zafizeni. V disledku dynamického
zobrazeni se mlze zobrazeni a pozice softwarovych tlacitek na zafizeni lisit od zobrazenych obrazku.

. Univerzalni program B

134 °C, 5:30 min., 2.1 bard, ndstroje a
textilie, zabalené nebo nezabalené Volby

Test vakua

Programové protokolf

Menu

Symboly uzivatelskych roli

PFihlaseni/odhlaseni uzivatelskeé role
Aktivované/pfipojené vystupni médium
Volby program0

Spusténi programu

Status zafizeni

Otevreni dvefi

Nabidka s oblibenymi polozkami*
Informacni oblast (minimalni zobrazeni)
Nabidkova oblast (maximalni zobraze-

Funkeni oblast pfistroje (minimalni zob-

1

2

3

4

5

6

7

A

B
ni)

C
razeni)

D

Stavova LED lista

*) rychly pfistup k doporuéenym progra-
mum a funkcim

Symbol | Uzivatelska role

Popis

Prakticky pracovnik

Obsluha pfistroje, provadéni vSeobec-
nych nastaveni

Administrator

Obsluha pfistroje, provadéni administra-
tivnich nastaveni

Servisni technik

©|©|®

Obsluha pfistroje, provadéni administra-
tivnich nastaveni a servisnich nastaveni

Symboly vystupnich médii

Symbol |Vystupni média

Popis

MELAtrace

Vystup na MELAtrace

FTP

Vystup na FTP server

USB pamétové zafizeni

Vystup na USB pamétoveé zafizeni pfipo-
jené k USB pfipojce

Tiskarna Stitkd

0] |i0]iE

Vystup na pfipojenou tiskarnu etiket
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Softwarova tlacitka v informacéni oblasti

Tlacitko Popis
° Status za¥izeni zobrazit nebo skryt
o Status za¥izeni otevfit nebo zavfit

Existuje poruchové hlaseni

Zobrazit nebo skryt poruchové hlaseni

Existuje vystrazné hlaseni

Zobrazit nebo skryt vystrazné hlaseni

Zapnuta funkce Uspory elektrické energie

Bl 2k

Zobrazit nebo skryt dialogové okno Uspory elektrické
energie

Softwarova tlacitka ve volbé programu

Ovladaci plocha Popis

Spusténi programu

Zvoleni moznosti programu a spusténi programu

Zru$eni/ukonéeni programu

Stavova LED lista

LED stavova lista nachazejici se na spodnim okraji displeje upozorfiuje pomoci barev na rizné situace.

Barva Popis

Modra Pristroj je v provozu, nebé&zi zadny program

Program bézi

Zelena Program uspésné dokoncen

Probiha suseni

Cervend |Poruchové hlageni
Prubéh programu byl prerusen

Program nebyl uspésné dokoncen

Zluta Vystrazné hlaseni
Menu
V nabidce Menu mate pfistup k programdm dostupnym v rezi- @ 20220818 1453 = & 7
mu zafizeni, riznym nastavenim a vystupu protokolu. o Menu
Bod nabidky Podpora obsahuje kontaktni udaje na servis @ Programy >
a Informace o licenci. @ Servisni programy N
- m
I Protokoly >
£} Nastaveni >
@ Podpora >
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Pribéh programu

V priibéhu programu se na displeji zobrazuji vS§echny dulezité informace.

Jestlize na displeji nebudete zadavat zadné hodnoty, zobrazeni programu se maximalizuje a pfekryje nabidku.
Klepnutim na displej vyvolate nabidku.

1 2 3

@) | 2022-08-24 09:37 ® &

~,

Probihajici program

Nazev programu
Ukazatel aktivity

Faze programu
Softwarové tlacitko pro pferuseni/ukon-
ceni

7 Zbyvajici doba spusténi (zbyvajici délka
programu)

8 Parametry programu (teplota/tlak)

1
2
3
4 Pfedpokladany konec programu
5
6

Z displeje Ize zjistit, zda je faze sterilizace Uspésné dokoncena. Po spusténi faze suseni se zméni barva ukazatele
¢innosti i stavové LED liSty z modré na zelenou.

Rekuperace tepla

Ikona Recovery oznacuje aktivni rekuperaci tepla.

Teplo odpadni vody se pouziva pro ohfev napajeci vody. To
ma za nasledek, Ze je nutné napajeci vodu méné ohfivat. Re-
kuperaci tohoto tepla dosahnete sniZeni spotfeby energie.

Energie ziskana rekuperaci tepla je znazornéna zelenou bar-
vou.

Energii uSetfenou v prdbéhu €asu je mozné zobrazitv Pro-
tokol o statusu.

Klimatizace -
vypousténi tlaku

109.5°C
0.471 bar ’ Konec 10:22 Cas

Drzaky na napln

PFistroj se dodava bez drzaku k uchyceni tact nebo kazet. Ke sterilizaci sterilizacnich nadob nebo boxii MELAstore
nepotiebujete zadny drzak; spole¢nost MELAG doporuduje pouzivat nakladaci vysuv.

V zavislosti na typické vsazce je mozné kombinovat s pfistrojem rdzné prvky pfisluSenstvi.

Podrobné informace o pouziti prvkud prisluSenstvi a jejich kombinaci s riznymi drzaky na vsazky naleznete v ¢asti Drzaky
a nakladaci vysuv [P strana 49] a v dokumentu ,UZivatelska pfirucka PFisluSenstvi pro malé autoklavy*.
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5 Predpoklady pro instalaci

Misto instalace

VAROVANI

V pripadé nedodrzeni podminek instalace muze dojit ke zptisobeni Gjmy na zdravi a/nebo k poskozeni

pristroje.

B Sestavenim, instalaci a uvedenim autoklavu do provozu povérte pouze osoby, které byly autorizovany
spole¢nosti MELAG.

B Autoklav neni vhodny pro provoz v oblastech ohroZzenych explozi.

B Autoklav je uréeny pro pouZziti mimo okolni prostfedi pacient. Minimalni vzdalenosti od prostoru
vyhrazeného pro o$etfovani pacientt musi byt polomér nejméné 1,5 m.

V provozu muze dojit k unikani pary. Zafizeni neumistujte do bezprostfedni blizkosti koufového hlasi¢e. Udrzujte odstup
od materialQ, které se mohou poskodit parou.

Ujistéte se, Ze okolni podminky splfiuji poZzadavky, viz Technické udaje [P strana 93].

Elektromagnetické prostredi

PFi posuzovani elektromagnetické kompatibility (EMC) tohoto zafizeni byly jako vychozi pouzity meze ruSeni pro zafizeni
tfidy B a odolnost proti ruSeni pro provoz v zakladnim elektromagnetickém prostfedi podle normy IEC 61326-1. Autoklav
je na zakladé toho zpusobily k provozu ve vSech zafizenich, véetné obytnych prostor(i a prostor(, které jsou
bezprostfedné pfipojeny do vefejné elektrické sité, ktera zasobuje rovnéz budovy, které jsou uzivany za ucelem bydleni.
Podlahy musi byt ze dfeva nebo betonu, resp. museji mit oblozeni z keramickych dlazdic. Je-li podlaha pokryta
syntetickym materialem, musi byt relativni vihkost vzduchu nejméné 30 %.

20|
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Potreba mista

D2 A D2

a
g
1]

C1 c2 E

1
7

D4

C3

& & 8

D3
Rozméry Vacuclave 550
Sirka A 63,6 cm
Vyska B 65 cm
Hibka c 71,5 cm
Vzdéalenost mezi nohama zafizeni C1 37,1 cm
Vzdalenost od zadni nohy zafizeni k zadni sténé C2 17,3 cm
Max. vzdalenost pfi otevienych dvefich C3 48,2 cm
Min. vzdalenost na pravé strané (odvadéni tepla) D1 20 cm
Min. vzdalenost na levé strané (odvadéni tepla) D2 5cm
Vzdalenost na strané dorazu dvefi 125° D3 34,1 cm
Vzdalenost na strané dorazu dvefi 97° D4 9,6 cm
Min. vzdalenost smérem dozadu E 1cm
Volny priestor pri Uplne otvorenych dvierkach F 57 cm
Min. vzdalenost smérem nahoru G 1 cm (zavésna skfin 60 cm nad pracovni deskou)
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Dodatecna potfeba mista pro zasobovani napdjeci vodou

Pokud je pfistroj v provozu se zafizenim na Upravu vody nebo s plnicim ¢erpadlem se zasobni nadrzi, je zapotfebi
dodate¢né misto. Musi byt zajistén volny pfistup k hadicim a kabelim pfistroje, vedoucim do zafizeni na Upravu vody.

Rozméry MELAdem 47

Osmoticky modul Zasobni nadrz
Sifka 42 cm @ 24 cm
Vyska 47 cm 51 cm
Hloubka 15cm -

Nad pfistrojem MELAdem 53/MELAdem 53 C je zapotfebi misto pro volny pfistup k hadicovym pFipojkam a jejich
instalaci.

Rozméry MELAdem 53 MELAdem 53 C
Pramér 24 cm 24 cm
VysSka zafizeni s pfipojova- 57 cm 45 cm

cimi dily

PozZadavky na montaz pristroje

! oznAMENI

o Autoklav smi byt namontovan, pouze kdyz je zaru¢ena dostate¢na cirkulace vzduchu.

Je-li odvod tepla nad chladi¢em omezeny, maze to negativné ovliviiovat funkce a zivotnost autoklavu.

Pokud je nutné pozadovana montaz pfistroje, realizujte jedno z nasledujicich opatfeni:

1. Musi byt mozné vytahnout pfistroj pro udrzbu a provoz (pol. a), aby mimo jiné vznikl volny pfistup k zasobniku
napdjeci a odpadni vody.

2.V mistnosti montaze musi byt v zadni ¢asti k dispozici Sachta pro odpadni vzduch, ktera bude odvadét teply vzduch
nahoru (pol. b).

3. 'V mistnosti montaZze musi byt v zadni ¢asti k dispozici Sachta pro odpadni vzduch, ktera bude odvadét teply vzduch
aktivné dozadu (pol. c).

4-5cm

®

Sit'ova zastrcka

Ujistéte se, Ze elektrické pFipojeni odpovida pozadavkim na misté, viz Technickeé udaje [» strana 93].
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Vodni pripojka

Napajeci voda

Odpadni voda

PFipojka v ordinaci

MELAdem 47

* Volitelné: externi zasobnik

zasobnik napajeci vody

+ Zafizeni na Upravu vody, napf.

* Nouzovy provoz: ru¢ni pInéni pfes

» Automatické odvadéni, odtok ve
sténé (jmenovita svétlost DN 40)
nebo k sifonu (vylevkovy odtok)

 Volitelné: ruéni odvadéni s pouzitim
externiho zasobniku odpadni vody

Instalagéni vySka

min. 30 cm pod pfistrojem

Opatfeni na ochranu pitné vody

ochranu pitné vody.

cificka pro danou zemi.

Autoklav ma vnitfni volnou spadovou drahu (ochranna kombinace AB) pro

Pro zajisténi zafizeni na upravu vody MELAdem 40, MELAdem 47,
MELAdem 53 a MELAdem 53 C doporucuje spole¢nost MELAG nainstalovat
zarizeni na ochranu podle normy EN 1717.

Pro ochranu pitné vody mohou byt pfipadné vyzadovana dalSi opatfeni, spe-

Pripojka zafizeni na upravu vody

MELAdem 47

MELAdem 53/53 C

PFipustny tlak vody

2-6 bar

1,5-10 bar

Zastaveni vody

uzaviracim ventilem.

P¥i pfipojeni zafizeni na Upravu vody je nutné namontovat zastaveni vody s

Bezpeénost systému a sité

Pristroj je vybaveny nékolika externimi rozhranimi. Dodrzujte nasledujici pokyny pro pouzivani t&chto rozhrani, aby byl
zaru€en bezpec€ny provoz pfistroje, zejména pfi zapojeni do lokalni pocitacové sité (LAN).

Rozhrani a pripojeni

! oznAMENI

i K pristroji pripojujte vyhradné hardware uvedeny v nasledujici tabulce. Pouzivejte jen software, ktery
je k tomu uréeny a schvaleny vyrobcem.
Rozhrani Druh Hardware Software/ucel
USB Typ-B Zasuvka USB typu A Servis MELAview
(pfes USB typu B ke kabelu typu Uloifqi Qat protgkqlu, dot?zovéni dat pfistroje
A) Pouziti diagnostického reZimu
USB Typ A 1x USB disk MELAG Ukladani protokolovych dat
se systémem soubort FAT32
1x USB disk MELAG Aktualizace softwaru pfistroje
se systémem soubord FAT32 a
kontejnerem na aktualizace soft-
waru
MELAprint 60/80 Tisk etiket
Ethernet Ethernet Port pfepinace MELAtrace
|EEE 802.3 (sit ordinace) Uklédéni protokolovych dat, zjiStovani dat pfi-
stroje
Server FTP
Ukladani protokolovych dat
Tisk etiket na tiskarné MELAprint 60/80
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! oznAMENI

b Pro aktualizace softwaru pristroje pouzivejte vyhradné aktualizaéni soubory schvalené firmou MELAG
pro prislusny typ pfristroje.

Provoz pristroje s pamét'ovymi médii

Aby byla vylou€ena ztrata dat, pouzivejte k ukladani protokolovych dat vyhradné pamétova média s nasledujicimi
vlastnostmi:

B funkeni (bez Skodlivého softwaru atd.)
B umoznujici zapis
B zformatovana se spravnym souborovym systémem

Pravidelné provadéjte zalohovani dat. Omezte pfistup k pfistroji a systémum vyzadujicim opravnéni k pfistupu na
nezbytny okruh osob.

Pouzivejte vyhradné USB disky MELAG.

Provoz pristroje v lokalni siti (LAN)

! oznAMENI

i Nepfripojujte pristroj k verejné siti (napf. internet).

Predpokladem pro provoz pfistroje v lokalni siti je sitové pfipojeni na bazi Ethernet/IP (LAN). Pfi dodani je zafizeni
nakonfigurovano tak, aby automaticky ziskalo IP adresu ze serveru DHCP provozovaného v siti LAN.

! oznAmENI

b Pri prestaveni na ruéni konfiguraci peclivé zkontrolujte IP adresu predtim, nez pripojite pristroj k LAN.

Nespravné zadana IP adresa muze zapficinit konflikty IP v siti a nasledné ruseni jiného zafizeni zapojeného v
siti.

V siti LAN s firewallem umoznéte jen pfipojeni k pfistroji a z pfistroje, odpovidajici uréenému ucelu pouzivani pfistroje.
VSechny nepouzité porty jsou na strané pfistroje zablokované.

Pristroj standardné umoznuje navazat nasledujici pfipojeni:

Protokol Zdrojovy port | Cilovy port Smér Ugel
TCP 63000 az 21 Odchozi FTP Control
64000

TCP libovolny 63000 az 64000 | Listening/ Pfrenos dat FTP (pasivni) (zafizeni nastavené na
pfichozi protokolovani FTP)

UbP 68 67 Odchozi Komunikace se serverem DHCP — pozadavky na

server DHCP

UDP 67 68 Listening/ Odpovédi serveru (serverti) DHCP
prichozi

TCP libovolny 3333 Listening/ Pfenos protokolovych dat (zafizeni nastavené na
prichozi protokolovani TCP)

UDP 62000 3000 Odchozi Tiskarna — vyhledavani vysilani

UbDP 3000 62000 Listening/ Tiskarna — vyhledavani odpoveédi
pfichozi

TCP 21025 9100 Odchozi Pfenos dat do tiskarny
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Sitka pasma sité / kvalita sluzby (Quality of Service; QoS)

Pristroj nema zadné pozadavky na Sifku pasma sité LAN pro prenos dat, ktera odchazeji ve standardnich timeout

¢asech pfislusnych protokolu.

Postup Objem max. Objem normalni
Programovy protokol 1 MB 200 kB
Protokol o poruch 64 kB 10 kB
Protokol o stavu 64 kB 20 kB
Systémovy protokol 40 MB -
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6 Sestaveni a instalace

A VAROVANI

elektrickym proudem.
Néasledkem mohou byt téZka zranéni.

B Nechejte pFistroj sestavit, nainstalovat a uvést do provozu pouze osobami, které jsou autorizovany firmou
MELAG.

PFi bezpecné manipulaci dodrzujte nasledujici pokyny:
m  Elektrickou pfipojku a pfipojky pro pfivadénou a odpadni vodu nechejte sefidit odbornikem.

m  PFi pouzivani volitelného elektronického detektoru netésnosti (zastaveni vody) se minimalizuje riziko Skod
zpUsobenych vodou.

m Instalujte a provozujte pfistroj v prostfedi bez mrazu.
® P prvnim uvedeni do provozu berte v Gvahu vSechny informace popsané v uzivatelské priru¢ce.

m  Pojistny pruzinovy ventil musi byt volné pohyblivy a nesmi byt napf. zalepen lepici paskou ani blokovany. Instalujte
pristroj tak, aby byla zaru€ena bezvadna funkce pojistného pruzinového ventilu.

Vyjmuti z obalu

A UPOZORNENI

Nebezpeci poranéni v disledku nespravného prenaseni!

Zvedani a prenaseni pfilis tézkého bfemene miize vést k poskozeni patefe. Nedodrzeni pokynd mize mit
také za nasledek pohmozdéniny.

B Pfistroj pfenasejte pouze ve dvou.

B K pfenaSeni pristroje pouzivejte pfenosny systém.

1. Vyzvednéte pfistroj pomoci pfenosného systému z kartonu.

2. Zkontrolujte zafizeni po jeho vybaleni, zda neutrpélo poSkozeni
pfi pfeprave.

3. Pro odstranéni pfenosného systému uvolnéte tfi spodni Srouby
skiiné.
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4. Vyhaknéte pomucku pro prenaseni smérem dolli ze zakladni desky.

5. Dotahnéte opét Srouby skfiné.

6. Ulozte pfenosny systém.

Pripojeni sitového kabelu a vyjmuti soucasti prislusenstvi

! oznAMENI

i Pred prvnim zapnutim je nutné aklimatizovat pristroj na pozadovanou teplotu okolniho prostredi
(5-40 °C).
== NAZNAK
Pfi automatickém privadéni napajeci vody se pristroj po spusténi pokousi privést napajeci vodu.
Pokud jesté zadna napajeci voda neni k dispozici, zobrazi se poruchové hlaseni, viz Provozni poruchy
[> strana 83].
1. Pripojte sitovy kabel na zadni strané pfistroje a sklopte dold N (=N PR
bezpecnostni tfrmen. = =

2. Zapojte sitovou zastréku pfistroje do sitové zasuvky v ordinaci.

3. Zapnéte zafizeni hlavnim vypinacem. Na displeji se objevi uvodni
obrazovka.

= Po kratké dobé& &ekani se zobrazi nabidka oblibenych poloZek.
Stisknéte tlagitko OTEVRIT DVERE, abyste otevfeli dvefe.
Vyjméte vSechny soucasti pfisluSenstvi ze sterilizacni komory.
Zavrfete dvefe.

Stisknutim hlavniho vypinace vypnéte pfistroj.

© N o a &

Odpoijte sitovou zastréku, abyste oddélili pFistroj od elektrického
napajeni.
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Priklady instalace

Na dalSich strankach najdete pfiklady doporucenych zplsobu instalace pro pfivadéni napajeci vody a odvadéni odpadni
vody.

m== NAZNAK

Podrobné informace o pripojeni studené vody k zafizeni na upravu vody najdete v uzivatelské prirucce
k zafizeni.

Priklad 1 — Automatické privadéni a odvadéni vody se zafizenim na reverzni osmoézu
MELAdem 47 (HD)

Pfi automatickém napajeni vodou by mél byt vZzdy nainstalovan automaticky systém odvadéni vody. Kromé toho je nutna
instalace zastaveni vody.
3]

1
[12.1] @|12.2| [12.3] [12.4]

Polozka | Popis C. pol. Obsazeno v
1 Sitova zastréka® -- --
2 PFivodni hadice vody (2,5 m, podle EN 1717) ME24930 --
3 Prepadovy trychtyf - Autoklav
4 Kombinace pojistek HD podle EN 1717 s nasténnym drzédkem ME70685
5 Pripojka napajeci vody pro zarizeni na upravu vody -- Autoklav
5.1 Médéné tésnéni 13,5x20 ME32050 | Rozsah dodav-
ky
5.2 SVS-E rovné ME31240 | Rozsah dodav-
ky
6 Hadice PTFE 8/6 mm (2,5 m) -- Rozsah dodav-
ky
7 Odbérni kohout MELAdem ME91900 MEOQ1047
8 jisténi v budové (volny odtok, podle normy EN 1717)" -- -
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Polozka | Popis C. pol. Obsazeno v

9 Pripojeni dvojité hadicové koncovky -- --

9.1 Médéné tésnéni 13,5x20 ME32050 | Rozsah dodav-
ky

9.2 SVS-E rovné ME38710 | Rozsah dodav-
ky

9,3 Adaptér pro odpadni vodu (G1/4" vnitfni zavit) MES56930 | Rozsah dodav-
ky

10 Odtok ve zdi NW40* - -
11 Pfipojka odpadni vody odvzdu$néna nahoru (pfipojka mycky)* - -

12 Systém reverzni osmoézy MELAdem 47 ME01047 -
12.1 Pfivodni hadice vody ME37220 MEO01047
12.2 | Odtokova hadice pro koncentrat ME37458 ME01047
12.3 | Filtr pro MELAdem ME48240 MEOQ1047
12.4 | Tlakova nadoba MELAdem 47 (s uzaviracim kohoutem a hadici) MES7065 MEO01047

13 Vodni kohout 3/4" s ochrannou kombinaci ME37310 --

14 Zastaveni vody (detektor netésnosti s uzaviracim ventilem a sondou) (detek- | MEQ01056 --
tor netésnosti s uzaviracim ventilem a sondou)

K dostani volitelné:
-- | Hadice PUR (Cerna) 6/4 mm ME28820 --
* k dispozici na strané budovy

A OZNAMENI

Nespravna instalace

PFi nespravné instalaci vodni pfipojky hrozi nebezpeci $kod zpusobenych vodou.

B Zkontrolujte vSechny vodni pfipojky a spoje.

1. Pf¥ipojte odtokovou hadici k existujicimu sifonu domovni vodovodni sité, viz Pfipojeni k odpadni vodé [» strana 35].

2. Upevnéte ochrannou kombinaci HD na sténé. Davejte pfitom pozor na smér prutoku uvedeny na ochranné
kombinaci. Udrzujte minimalni odstup spadové drahy (25 cm) nad naslednou maximaini hladinou kapaliny.

POZNAMKA: Pro instalaci do sité& pitné vody v souladu s normou EN 1717 je nutny vodni kohout s ochrannou
kombinaci.

3. Nainstalujte MELAdem 47 podle pfislusného navodu k instalaci.

POZNAMKA: Koncentrat ze zafizeni na reverzni osmézu odvadéjte do odtoku existujiciho v budové s volnym
vytokem. Souvisly odtok koncentratu musi byt zajistén pojistnym zafizenim typu AA pro oddéleni od odvadéni
odpadni vody podle normy EN 1717.

4. Zkontrolujte, jestli jsou napajeni vodou a odvadéni vody nastaveny na Automaticky, viz Kontrola napajeni vodou
a odvadeni vody [» strana 39].
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Priklad 2 — Automatické napajeni vodou a odvadéni vody s iontovym vyménikem
MELAdem 53/53 C (HD)

PFi automatickém napajeni vodou by mél byt vzdy nainstalovan automaticky systém odvadéni vody. Kromé toho je nutna
instalace zastaveni vody.

Zaftizeni na upravu vody MELAdem 53/53 C je bud s pouzitim odboc¢ky vody, nebo rozdélovace vody pfipojeno pfipojce
napajeci vody pfistroje.

A

=

1oufe [Biemse]

| !

Polozka | Popis Obsazeno v
1 Sitova zastréka® - -
2 Prepadovy trychtyf - Autoklav
3 Pripojka napajeci vody pro zafizeni na upravu vody -- -
3.1 Médéné tésnéni 13,5x20 ME32050 | Rozsah dodav-
ky
3.2 SVS-E, oto¢né ME31240 | Rozsah dodav-
ky
4 Odbérni kohout MELAdem ME91900 --
5 Hadice PUR (Cerna) 6/4 mm -- Rozsah dodav-
ky
6 Hadice PTFE 8/6 mm (2,5 m) -- Rozsah dodav-
ky
7 Filtr pro MELAdem ME48240 -
8 Odtok ve zdi NW40* - -
9 Pripojka odpadni vody odvzdusnéna nahoru (pfipojka mycky)* -- --
10 Pripojeni k sifonu -- -
101 Médéné tésnéni 13,5x20 ME32050 | Rozsah dodav-
ky
10.2 |SVS-E rovné ME38710 | Rozsah dodav-
ky
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Polozka | Popis C. pol. Obsazeno v
10.3 | Adaptér pro odpadni vodu (G1/4" vnitini zavit) ME56930 | Rozsah dodav-
ky
11 Rozdélovac vody pro MELAdem 53 pro pfipojeni vice pfistrojl ME69005 --
12 MELAdem 53/53 C ME01038/ -
ME01036
12.1 Kombinace pojistek HD podle EN 1717 s nasténnym drzékem ME70685 ME01038/
MEO01036
12.2 | Hadice pfivodu vody podle normy EN 1717, 0,8 m ME24932 ME01038/
ME01036
12.3 | Trubkové koleno s vypoustécim ventilem ME70405 ME01038/
MEO01036
13 PFivodni hadice vody (2,5 m, podle EN 1717) ME24930 ME01038/
ME01036
14 Vodni kohout 3/4" s ochrannou kombinaci ME37310 --
15 Zastaveni vody (detektor netésnosti s uzaviracim ventilem a sondou) MEO1056 --
* k dispozici na strané budovy

A

OZNAMENI

Nespravna instalace

PFi nespravné instalaci vodni pfipojky hrozi nebezpeci Skod zpisobenych vodou.

B Zkontrolujte vSechny vodni pfipojky a spoje.

1. Pripojte odtokovou hadici k existujicimu sifonu domovni vodovodni sité, viz Pfipojeni k odpadni vodé [P strana 35].

2.  Upevnéte ochrannou kombinaci HD na sténé. Davejte pfitom pozor na smér prutoku uvedeny na ochranné
kombinaci. Udrzujte minimalni odstup spadové drahy (25 cm) nad naslednou maximalni hladinou kapaliny.

POZNAMKA: Pro instalaci do sité pitné vody v souladu s normou EN 1717 je nutny vodni kohout s ochrannou
kombinaci.

3. Nainstalujte MELAdem 53/53C podle pfislusného navodu k instalaci.

POZNAMKA: Koncentrat ze zafizeni na reverzni osmézu odvadéijte do odtoku existujiciho v budové s volnym
vytokem. Souvisly odtok koncentratu musi byt zajistén pojistnym zafizenim typu AA pro oddéleni od odvadéni
odpadni vody podle normy EN 1717.

4. Zkontrolujte, jestli jsou napajeni vodou a odvadéni vody nastaveny na Automaticky, viz Kontrola napajeni vodou
a odvadeéni vody [» strana 39].
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Priklad 3 — Automatické napajeni vodou a odvadéni vody s iontovym vyménikem
MELAdem 53/53 C (EA)

PFi automatickém napajeni vodou by mél byt vzdy nainstalovan automaticky systém odvadéni vody. Kromé toho je nutna
instalace zastaveni vody.

Zaftizeni na upravu vody MELAdem 53/53 C je bud s pouzitim odboc¢ky vody, nebo rozdélovace vody pfipojeno pfipojce
napajeci vody pfistroje.

??
E.

H
F_]|
=

.

=
W d I O
Polozka | Popis C. pol. Obsazeno v
1 Sitova zastréka® - -
2 Prepadovy trychtyf - Autoklav
3 Pripojka napajeci vody pro zafizeni na upravu vody -- -
3.1 Médéné tésnéni 13,5x20 ME32050 | Rozsah dodav-
ky
3.2 SVS-E, oto¢né ME31240 | Rozsah dodav-
ky
4 Odbérni kohout MELAdem ME91900 --
5 Hadice PTFE (8/6 mm), 2,5 m -- Rozsah dodav-
ky
6 Filtr pro MELAdem ME48240 -
7 Odtok ve zdi Nw40* - -
8 Pripojka odpadni vody odvzdusnéna nahoru (pfipojka mycky)* -- --
9 Pripojeni k sifonu -- --
9.1 Médéné tésnéni 13,5x20 ME32050 | Rozsah dodav-
ky
9.2 SVS-E rovné ME38710 | Rozsah dodav-
ky
9.3 Adaptér pro odpadni vodu G1/4 vnitfni zavit MES56930 | Rozsah dodav-
ky
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Polozka | Popis C. pol. Obsazeno v
10 Rozdélova¢ vody pro MELAdem 53 pro pfipojeni vice pfistroju MEG69005 -
1 MELAdem 53/53 C ME01038/ --
ME01036
11,1 Privodni hadice vody (2,5 m, podle EN 1717) ME24930 MEO01038/
ME01036
11,2 Trubkové koleno s vypoustécim ventilem ME70405 MEO01038/
ME01036
12 Omezovac zpétného toku, typ EA ME75300 --
13 Vodni kohout* - -
14 Zastaveni vody (detektor netésnosti s uzaviracim ventilem a sondou) MEO1056 --
* k dispozici na strané budovy

OZNAMENI

Nespravna instalace
Pfi nespravné instalaci vodni pfipojky hrozi nebezpeci $kod zpusobenych vodou.

B Zkontrolujte vSechny vodni pfipojky a spoje.

1. Pripojte odtokovou hadici k existujicimu sifonu domovni vodovodni sité, viz Pfipojeni k odpadni vodé [» strana 35].

2. Upevnéte ochrannou kombinaci HD na sténé. Davejte pfitom pozor na smér priitoku uvedeny na ochranné
kombinaci. Udrzujte minimalni odstup spadové drahy (25 cm) nad naslednou maximalni hladinou kapaliny.

POZNAMKA: Pro instalaci do sité pitné vody v souladu s normou EN 1717 je nutny vodni kohout s ochrannou
kombinaci.

3. Nainstalujte MELAdem 53/53C podle pfislusného navodu k instalaci.

POZNAMKA: Koncentrat ze zafizeni na reverzni osmézu odvadéijte do odtoku existujiciho v budové s volnym
vytokem. Souvisly odtok koncentratu musi byt zajistén pojistnym zafizenim typu AA pro oddéleni od odvadéni
odpadni vody podle normy EN 1717.

4. Zkontrolujte, jestli jsou napajeni vodou a odvadéni vody nastaveny na Automaticky, viz Kontrola napajeni vodou
a odvadéni vody [» strana 39].

33|



MEI.AG 6 Sestaveni a instalace @

Priklad 4 — Pouziti plniciho €erpadla s externim zasobnikem napajeci vody a
zasobnikem odpadni vody

Pristroj je pomoci plniciho Cerpadla napajen napajeci vodou ze zasobniku. Maximalni saci vyska je 1,2 m. Odpadni voda
je odvadéna odtokovou hadici do zasobniku odpadni vody. Hladina naplné zésobniku odpadni vody je hlidana pfistrojem
s hladinovym cidlem.

W= NAZNAK

P¥i montazi plniciho ¢erpadla postupujte podle samostatného navodu k montazi (dok. ZBA_P10).

==
i
-
-

,
@é o[

® 1.3

21

r
SEE

N\ J
Polozka | Popis C. pol. Obsazeno v
1 Plnici ¢erpadlo ME65010 --
1.1 PFivod proudu plniciho Cerpadla -- Autoklav
1.2 PFivodni hadice -- ME65010
1.3 Saci hadice se zasobni nadobou -- ME65010
2 Zasobnik odpadni vody ME65020 --
21 Senzor pro externi zasobnik odpadni vody -- ME65020
2.2 Odtokova hadice zasobniku odpadni vody -- ME65020
3 Pfipojka senzoru pro externi zasobnik odpadni vody -- Autoklav
4 Zasobnik napajeci vody -- --
5 PFipojka odpadni vody -- Autoklav
6 Pfepadovy trychtyf -- Autoklav
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A OZNAMENI

Nespravna instalace

PFi nespravné instalaci vodni pfipojky hrozi nebezpeci $kod zpusobenych vodou.

B Zkontrolujte vSechny vodni pfipojky a spoje.

1. Pripojte odtokovou hadici k externimu zasobniku odpadni vody (dok. ZBA_ABW).
Namontujte plnici ¢erpadlo podle samostatného navodu k montazi (dok. ZBA_P10).

Nastavte odvadéni vody v nabidce Nastaveni > Hospodaf¥eni s vodou na Rué&né, viz Hospodareni s vodou
[» strana 68].

Pripojeni k odpadni vodé

Pro bezpeény provoz pfistroje musi byt mozné, aby odpadni voda volné a bez omezeni odtékala do odtoku ve zdi.
Dodrzujte pfitom nasledujici:

m  Odtokova hadice smi byt maximalné 2,5 m dlouha.

m  QOdtokova hadice musi byt polozena tak, aby méla trvaly sklon a nebyla nikde zalomena.

m  QOdtok ve zdi musi byt umistén pfimo pod pfistrojem.

m  Pouzity sifon musi byt vétrany (ne dvoukomorovy sifon).

1. Ufiznéte pfilozenou odtokovou hadici (hadici z PTFE) na vhodnou délku.

2.V zavislosti na varianté instalace spojte prepadovy trychtyf se stavajicim sifonem nebo s externim zasobnikem
odpadni vody.

3. Nalijte do prepadového trychtyfe 500 ml a provedte zkouSku odtoku.
= Ptepadovy trychtyi musi byt nejpozdé&ji za 30 s prazdny.

Primé pripojeni k odpadni vodé
Pokud nelze splnit specifikace pro pfipojku odpadni vody nebo hlaSeni na displeji (napf. hlaseni 10101, 10102, viz

Provozni poruchy [P strana 83]) upozorfiuje na Spatné odtékajici odpadni vodu, mGzete pfipojit autoklav pfimo k
odpadni vodé.
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1. Povolte Srouby (TX20) na zadnim panelu pfistroje a odstrarite panel.

2. Pripojte pfepadovy trychtyf k odpadni vodé, viz Pripojeni k odpadni vodé [» strana 35].

3. Odmontujte hadici na odpadni vodu (pol. a) z pfepadového trychtyre.

4. Zkratte hadici na odpadni vodu a spojte ji s vnitfnim pfipojovacim hrdlem pfimého vypousténi (pol. b).
5. Odstrante vné&jsi uzaviraci Sroub pfimého vypousténi (pol. c) na proté&jsi strané.

6. Spojte pfimé vypousténi s pfipojkou odpadni vody na strané budovy. Pouzijte k tomu material podle tabulky.
Popis C. pol. Obsazeno v
SVS-E rovné 1/8" ME53520 --
Mé&déné tésnéni pro 1/8" vnéjsi zavit ME42360 --
Hadice PTFE (8/6 mm, 5 m, hadice na odpadni vodu) ME39180 -
Médéné tésnéni, 13,5x20 ME32050 --
SVS-E, rovné ME38710 --
Adaptér pro odpadni vodu G1/4" vnitini zavit ME56930 -
Dvoukomorovy sifon ME26635 --
Dvoijita hadicova koncovka pro sifon se zpétnymi klapkami ME37400 --

Vyrovnani pristroje

Pro bezporuchovy provoz musi byt pfistroj vyrovnany tak, aby mohla odtékat zbytkova voda, resp. kondenzat ze
sterilizacni komory.
1. Umistéte vodovahu na horni plechovy kryt a vyrovnejte pfistroj vodorovné.

2. Zafixujte nohy pfistroje kontramaticemi (AF13).

Otaceni pristroje

Aby bylo mozné se pfi pracich na pfistroji (nap¥. pfi udrzbe) snaze dostat k vestavénym soucastem, Ize nasledujicim
zpusobem otocit pfistroj.

1. Zavrete dvere, aby se nemohly nechténé pohybovat.
2. Vypnéte pristroj.

3. Odpojte sitovy kabel.

4. Odpojte odtokovou hadici na strané& odtoku.

5. Podle potfeby odpojte dalSi pfipojky.

6. Lehce nadzvednéte pfistroj a opatrné ho pfitahnéte na pracovni
desce dopredu tak, aby dvé pfedni nohy pfistroje (pol. a) jiz nebyly
na pracovni desce. '

oy

= Prostfedni kolegko pfistroje (pol. b) zlistane na pracovni
desce.

7. Povolte Sestihranné matice (AF13) na nohach pfistroje.
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10.

1.
12.
13.
14.

15.
16.

Sestihranné matice povolujte, dokud se nedotknou noh pfistroje.

Uplné& zasroubuijte dovnitf nohy pfistroje.

Otocte pfistroj na pracovni desce v pozadovaném sméru.
= Pfitom neni nutné pfistroj nadzvednout.

Provedte na pfistroji pozadované prace.

Otocte pfistroj zpét.

VySroubujte obé nohy pfistroje ven (cca 1 cm).

Lehce nadzvednéte pristroj a posurite ho na pracovni desce tak,
aby obé nohy pfistroje spocivaly na pracovni desce.

Pomoci vodovahy vyrovnejte pfistroj vodorovné.

Zakontrujte Sestihranné matice na nohach pfristroje, abyste
zafixovali nastaveni.

Montaz nakladaciho vysuvu

1.

2,

Vlozte upevnovaci plech (pol. a) zezadu do nakladaciho vysuvu
(pol. b).

Prelozte kluznou fdlii dold.

= Kluzn4 félie brani poskrabani sterilizaéni komory.

OZNAMENI! Dbejte na to, aby kluzna félie ziistala pielozena

dolu. VlozZte nakladaci vysuv spolu s upeviiovacim plechem do
sterilizacni komory.
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4. Vyrovnejte upevhovaci plech tak, aby zavit tlakového vypoustéciho
filtru prochazel zadni lamelou upevriovaciho plechu.

5. Povytahnéte nakladaci vysuv ven, abyste se Iépe dostali k
tlakovému vypoustécimu filtru (pol. c).

6. Namontujte nakladaci vysuv vzadu s blokovacim kotou¢em a
Sestihrannou matici na tlakovém vypoustécim filtru.

7. Zasunte nakladaci vysuv Uplné do pfistroje.

8. Namontujte nakladaci vysuv vpredu s blokovacim kotou¢em a
Sroubem s plochou hlavou.

9. Pokud se nakladaci vysuv po montazi pohybuje ztézka,
zkontrolujte po zkuSebnim chodu v programu Univerzalni
program B znovu kluzné vlastnosti.

m~= NAZNAK
Jestlize se nakladaci vysuv stale pohybuje ztézka i po zkusebnim chodu, je pritlacna sila
upevinovaciho plechu na nakladaci vysuv prilis vysoka.

B Vymontujte nakladaci vysuv a otocte tlakovy vypoustéci filtr o pll nebo o celou otacku smérem ven.
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Kontrola verze softwaru

.
1. Vyvolejte stav pfistroje pomoci 2y fadku zahlavi displeje.
2. Zkontrolujte verzi softwaru.

3. 'V piipadé potieby provedte aktualizaci softwaru, viz Aktualizace softwaru [» strana 74].

Kontrola napajeni vodou a odvadéni vody

1. Zkontrolujte napajeni vodou a odvadéni vody v nabidce Nastaveni > Hospodafeni s vodou.

2. V pripadé potfeby nastavte napajeni vodou a odvadéni vody v zavislosti na varianté instalace, viz Priklady instalace
[» strana 28].

Kontrola data a ¢asu

Pro bezvadnou dokumentaci Sarzi musi byt na zafizeni spravné nastaveny datum a ¢as. V pfipadé potfeby provedte
nastaveni ¢asu, protoze se neprovadi automaticky.

1. Zkontrolujte datum a €as v oblasti zahlavi na displeji.

2. 'V pfipadé potfeby nastavte v nabidce Nastaveni datum a ¢as, viz Datum a ¢as [P strana 66].

Jas displeje a hlasitost

1.V pfipadé potfeby upravte v nabidce Nastaveni > Jas jas displeje, viz Jas displeje [P strana 67].

2. V pfipadé potfeby upravte v nabidce Nastaveni > Hlasitost hlasitost, viz Hlasitost [» strana 67].

Zkusebni chody
V navaznosti na instalaci provedte zkuSebni chody.

Test vakua se studenou sterilizacni komorou

Provedte Test wvakua pfi prazdné, studené sterilizaCni komofe a zaprotokolujte vysledek.

Univerzalni program B Program

Pokud byl test vakua uspésny, provedte program Univerzalni program B se vsazkou 1,5 kg (nastroje) a
zaprotokolujte vysledek.

Kontrola tésnosti
Po programu Univerzalni program B zkontrolujte tésnost instalovanych hadicovych spojt.

Zaskoleni uzivatell

Vysvétlete vSechny vlastnosti dllezité pro uzivatele v dokumentaci a moznosti nastaveni uzivatelem.

Predejte osvédceni o zkouskach u vyrobce. Soucasti osvédceni o zkouskach u vyrobce je prohlaSeni o shodé se
smérnici o tlakovych zafizenich a s nafizenim o zdravotnickych prostfedcich.

Protokol o instalaci/sestaveni

Odpovédny odborny prodejce musi vyplnit protokol o instalaci/sestaveni jako doklad o fadném sestaveni, instalaci a
prvnim uvedeni zafizeni do provozu, a jako doklad pro uplatnéni Vaseho pfipadného naroku na zarucéni plnéni, pficemz
jednu kopii protokolu je nutno zaslat spole¢nosti MELAG.
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Servisni pripojka

m=> NAZNAK

Béhem pouzivani servisni pfripojky se softwarem MELAtrace se nesmi na pristroji provadét zadné dalsi
cinnosti.

Servisni pfipojka umoznuje pomoci softwaru MELAtrace provadét diagnostiku pfistroje a Fidit ventily.

Servisni nastaveni
Provedeni servisnich nastaveni, jako je napf. Nova instalace softwaru vyzaduje piihldSeni na Urovni servisni

technik, viz Prihlaseni k uzivatelskeé roli [» strana 71]. Pfistup k servisni dokumentaci, ktera je k tomu nezbytna, maji
pouze »autorizovani technici.
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7 Prvni kroky

Zapnuti pristroje

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v’ Pristroj je pfipojen k sitovému napajeni.

v Je zaji$téno napajeni napajeci vodou.

v’ Zafizeni je pfipojeno k odvodu odpadni vody.

1. Zapnéte pfistroj hlavnim vypinacem, viz Pohledy na zafizeni
[» strana 13].

= Na displeji se objevi Gvodni obrazovka.

= Dvouplastovy parni generator se odvzdudni; miiZete slySet
syceni, které je zplsobeno proudénim vzduchu.

= |hned po zapnuti je zkontrolovana hladina napajeci vody.

W= NAZNAK
P¥i automatickém privadéni napajeci vody se pristroj po spusténi pokousi privést napajeci vodu.

Pokud jesté zadna napajeci voda neni k dispozici, zobrazi se poruchové hlaseni, viz Provozni poruchy
[» strana 83].

2. Pockejte, az se zobrazi nabidka oblibenych polozek. @ 2020818 1453 © &

. Univerzaini program B

POZNAMKA: MiZete okamzZit& spustit program, nemusite Sekat R N < [ 2
po }dobu p‘r'-edeh‘r'-evu. textilie, zabalené nebo nezabalené Volby Spusténi

Po spusténi pristroje pfejdéte nejpozdéji do 30 s do Test vakua, Test vakua

abyste zabranili automatickému pfedehfivani.

L.

E Programové protokoly

Menu

Otvirani/zavirani dveri

Pristroj je vybaven motorizovanym automatickym zamkem dvefi se zavitovym vietenem.

Otevieni dvefi

W= NAZNAK

Ponechavejte dvefe oteviené pouze pro nalozZeni a vylozZeni zafizeni. Jsou-li dvefe zaviené, Setfite energii.

PFi otevirani dvefi postupujte timto zplsobem:
m  Dvefe nikdy neotvirejte silou.

m  Nesnazte se dvefe otvirat. Dvefe se automaticky odblokuji.
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Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:
v/ Pfistroj je zapnuty a rozb&hnuty.

»  Stisknutim tladitka OTEVRIT DVERE oteviete dvefe.
Softwarové tlaCitko se zobrazi po minimalizaci oblasti nabidky.

= Dvefe se automaticky odblokuii.

Zavreni dvirek
PFi zavirani dvefi dodrzujte nasledujici pokyny, aby byla zajist€na bezvadna funkce mechanismu dverniho zamku:
m  Nepfirazejte dvefe prudkym pohybem.

m  PFidrzte dvefe pfitlatené, nez se zablokuje dvefni zamek.

p» Dvefe pevné pfltlac":te nejméné na3s. @ 20220818 1454 @ & F3

Zaviete prosim dvefe.

UPOZORNENTI! ZaFfzeni a naplii mohou byt horké.

= Po uzavfeni dvefi se na displeji znovu zobrazi standardni zobrazeni.

= Po spousténi programu se dvefe hermeticky uzavfou.

Ruéni nouzové otevieni dvirek

PFi vypadku proudu nebo v pfipadé poruchy mohou byt dvefe ru€né otevieny pfes nouzovy otvor.

1. Vypnéte zafizeni a vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

2. Stlacte odnimatelny kryt nouzového otevirani dvefi (pol. a) na jedné

jeho strané a vyjméte ho ven.
MELAG ==
0
a
®

3. Zasunte inbusovy kli¢ (5 mm), ktery je soucasti obsahu dodavky,
do otvoru. Inbusovy kli¢ Ize ulozit do specialniho drzaku za
servisni klapkou (pol. b).
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i E UPOZORNENI

Pfi nouzovém otevieni dvefi mize zevnitf uniknout horka vodni para a ve sterilizacni komofe muze
z(stat horka voda.

Nasledkem toho miiZe dojit k opareni.

B Nikdy se nedotykejte nechranényma rukama drzaku, nakladaciho vysuvu, naplné, sterilizaéni komory ani
dvefi. Tyto soucasti jsou horké.

4. Otocte inbusovy kli¢ ve sméru hodinovych rucicek.
= Dvefe se oteviou tak, aby vznikla mala stérbina.
5. Vyjméte inbusovy Kli¢.

6. Otevrete dvefe a vlozte opét odnimatelny kryt.

Napajeni napajeci vodou
Pro sterilizaci parou je vyZzadovano pouziti Pdestilované nebo »demineralizované vody, tedy tzv. Pnapajeci vody.
Normativni hodnoty, které je nutno dodrZovat, jsou pfedepsany v pfiloze C k normé& »EN 13060.

Napajeni napajeci vodou je realizovano bud’ s pouzitim samostatného zafizeni na Upravu vody (napf. MELAdem 47),
externiho zasobniku, nebo v nouzovém provozu s pouzitim interni zasobni nadrze.

Pro prvni naplnéni systému na vyvin pary potfebuje autoklav cca 5 | napajeci vody.

Pro prvni napInéni systému na vyvin pary potfebuje autoklav cca 3 | napajeci vody.

Pouziti zafizeni na upravu vody

Zafizeni na upravu vody je pfipojeno za pouziti pojistného zafizeni na ochranu sité pitné vody podle narodnich predpisu.
Vybér pFislusného zafizeni zavisi na poctu sterilizaci za den a na plnéni.

W= NAZNAK

Jestlize budete mit v planu pouzit zafizeni na upravu vody od jiného vyrobce, konzultujte to nejprve se
spoleénosti MELAG.

Pouziti externi zasobni nadrze

PFi napajeni napajeci vodou z externi zasobni nadrze je napajeci voda dopravovana do pfistroje plnicim ¢erpadlem. V
pfipadé zasobniku o objemu 25 | stai mnozstvi napajeci vody nejméné na 12 sterilizaci.

1. Naplnte zasobnik dostatenym mnozstvim demineralizované vody.

2. Pred kazdym spusténim programu zkontrolujte stav a vySku naplné napajeci vody v zasobniku.

! oznAMENI
®  Nebezpeéi rustu fas

B Abyste predesli rUstu fas, nevystavujte zasobnik nikdy sluneénimu svétlu.
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Pouziti nadrze na napajeci vodu (houzovy provoz)

Rucni pInéni interni nadrze na napajeci vodu je ur€eno jen pro nouzovy provoz (napf. pfi vypadku zafizeni na Upravu
vody). Nadrz napajeci vody obsahuje maximalné 4,2 |. Toto mnozstvi napajeci vody je dostacujici pro jednu sterilizaci.

1. Otevrete viko nadrze napajeci vody.

2. Vlozte do nadrze napajeci vody pfepad prvku pro zvySeni hladiny
(je soucasti obsahu dodavky).

3. Naplrite nadrz po znac¢ku MAX prvku pro zvyseni hladiny
Cerstvou Pnapajeci vodou.

4. Prestavte napajeni vodou na Ruéné, viz Hospodareni s vodou
[» strana 68].

Odvadéni odpadni vody

Vacuclave 550 nema interni zasobnik odpadni vody.

Odpadni voda se bud automaticky vypousti pfepadovym trychtyfem, nebo se hromadi v externim zasobniku odpadni
vody a vypousti ruéné.

! oznAMENI

b Poskozeni vodou pfi prete€eni zasobniku odpadni vody

B P¥i ruénim vyprazdnovani zkontrolujte ¢as od ¢asu hladinu naplné zasobniku odpadni vody.
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8 Dulezité informace k béznému provozu

Dodrzujte pfitom také aktualni doporuc€eni Institutu Roberta Kocha (»RKI) a pokyny v normé »DIN 58946-7.

Doporuéeni vyrobce k bézZnému provozu autoklavi ,,typu B* "

Kdy je nutno kontrolovat?

Jak je nutno kontrolovat?

Jednou za pracovni den

* Vizualni kontrola nezavadnosti tésnéni a zamku dveri

» Kontrola provoznich latek (elektricky proud, Pnapajeci voda, popf. pfipojka
vody)

» Kontrola dokumentaénich médii (papir do tiskarny, poéitag, sit)

Doporucuje se test priniku pary pomoci MELAcontrol Helix / MELAcontrol Pro
v univerzalnim programu (zkuSebni systém podle normy PEN 867-5).

Jednou za tyden

* Test vakua

» Tip: Réno pfed zahajenim prace — autoklav musi byt studeny a suchy

Zkous$ky vztahujici se k Sarzim

U nastroju kategorie ,Kritické B je nutné:

» Pouzivat jako kontrolu P3arze pfi kazdém sterilizacnim cyklu systém
MELAcontrol Helix / MELAcontrol Pro.

U nastroju kategorie ,Kritické A“ je nutné:

» Pouzivat jako kontrolu Sarze pfi kazdém sterilizacnim cyklu procesni
indikator (typ 5 podle normy PEN ISO 11140).

U nastroju kategorie ,Kritické A+B* je nutné:

» Pouzivat jako kontrolu Sarze pfi kazdém sterilizacnim cyklu systém
MELAcontrol Helix / MELAcontrol Pro.

ZjednodusSuje se tim prubéh prace a zvySuje bezpecnost. Je pak mozné vyne-

chat denni test praniku pary pomoci MELAcontrol Helix / MELAcontrol Pro

(viz vySe). Je mozné pouzivat jiny zkuSebni systém podle PEN 867-5. S ohle-

dem na velké mnozstvi zkuSebnich systémd, které jsou k dispozici, nemuze fir-

ma MELAG poskytovat pfi pouziti jiného systému technickou podporu.

W= NAZNAK

Dokumentujte vysledky zkousek.

B Pouzité indikacni testovaci prouzky neni tfeba uchovavat.

" podle aktualnich doporuceni Institutu Roberta Kocha
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9 Sterilizace

Priprava materialu pro sterilizaci

Pred sterilizaci se vzdy provadi pfimérené cisténi a dezinfekce. Jen tak je mozné zarucit naslednou sterilizaci Pvsazky.
Rozhodujici vyznam maji pouzité materialy, Cistici prostfedky a postupy zpracovani.

PFi bezpecné manipulaci dodrZujte nasledujici pokyny:

m  Pouzivejte pouze obalové materidly a systémy, které jsou podle udaju vyrobce vhodné pro parni sterilizaci.

m  Pouzivejte jen origindlni pfisluSenstvi spole¢nosti MELAG nebo cizi pfisluSenstvi schvalené spole¢nosti MELAG.

Priprava nastroju

Nezabalena sterilni véc ztraci pfi kontaktu s okolnim vzduchem svoji sterilitu. Skladujte své nastroje sterilng, zabalte je
pred sterilizaci do vhodného obalu.

PFed zahajenim P pfipravy pouzitych i nové pofizenych nastroju méjte na paméti nasleduijici:

m  Bezpodminecné dodrzujte pokyny vyrobcll nastrojl pro Upravu a sterilizaci a dodrzujte souvisejici normy a smérnice
(v Némecku napf. »RKI, »DGSV a PDGUV predpis 1).

m  Nastroje velmi dukladné vygistéte, napf. pomoci ultrazvukového nebo dEisticiho a dezinfekéniho zafizeni.

m  Na zavér nastroje po vydezinfikovani a vycisténi oplachnéte pokud mozno demineralizovanou nebo destilovanou
vodou a nasledné je dukladné osuste Cistou utérkou, ktera nepousti chlupy.

m  Pouzivejte pouze prostiedky na o$etfovani, které jsou vhodné pro sterilizaci nastrojt parou. U¢irte za timto Gcelem
dotaz na vyrobce daného prostfedku na oSetfovani. Nepouzivejte hydrofobni prostfedky na oSetfovani ani oleje
nepropoustéjici paru.

m  PFi pouzivani zafizeni na ¢isténi ultrazvukem, zafizeni na o$etfovani nasadcl a kolének a Cisticich a dezinfekénich
zafizeni, se za vSech okolnosti fidte pokyny pro pfipravu od vyrobcl nastroji.

! oznAmENI
e Zbytky dezinfekcénich a €isticich prostredkd zplsobuji korozi.

Nasledkem mohou byt zvySené naroky na udrzbu a negativni ovlivnéni funkce autoklavu.

Priprava textilii

PFi »upravé textilii a pfi vkladani textilii do sterilnich kontejnerd méjte na paméti toto:

m  Dodrzujte pokyny vyrobcU textilii pro Upravu a také platné normy a smérnice (v Némecku napf. PRKI a PDGSV).
®  Srovnejte zahyby textilii navzajem soubézné.

m Do sterilniho kontejneru naskladejte textilie co mozna nejsvisleji na sebe a ne pfilis natésno, aby se mohly vytvofrit
kanaly pro proudéni.

®  Nedrzi-li baliky textilii pohromadé, zabalte tyto textilie do sterilizacniho papiru.
m  Sterilizaci provadéjte pouze se suchymi textiliemi.

m  Textilie nesméji pfijit do pfimého styku se sterilizacni komorou, v opacném pfipadé dojde k jejich
nasaknuti Pkondenzatem.
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PInéni autoklavu

Pouze tehdy, byl-li autoklav spravné naplnén, maze byt sterilizace ucinna a suseni pfinést dobry vysledek.
Pfi nakladani proto dodrzujte nasledujici pokyny:

®  Tacy vkladejte do sterilizacni komory pouze s pfislusSnym drzakem.

: LIIII ?) -Sr?grilizaéni nadoba
- b
~_

m  Sterilizaci textilii a nastroji provadéjte pokud mozno oddélené, v samostatnych
sterilnich kontejnerech nebo sterilizacnich obalech. Dosahnete tak lepSich
vysledku suseni.

m  Pouziti papirovych viozek do tact maze vést ke Spatnym vysledkim suseni.
Pouzivejte dérované tacy, napf. tacy od spole¢nosti MELAG. Pouze tak je ( J
umoznén odtok »kondenzatu. Uzaviené podloZky nebo polomisky pro OOOOONDHDHH D
vloZeni Pvsazky vedou ke Spatnym vysledkim suseni.

Obaly

Pouzivejte jen obalové materialy a obalové systémy (Psystémy sterilni bariéry), které splfiuji pozadavky

normy PEN ISO 11607-1. Spravné pouzivani vhodnych obalu je dulezité pro uspésny vysledek sterilizace. Pouzivat
muZzete vicenasobné, pevné obaly nebo mékké obaly, napF. prahledné sterilizani obaly, papirové sacky, sterilizacni
papir, tkané nebo netkané textilie.

Uzavrené sterilni kontejnery

VAROVANI

Nebezpeci kontaminace v disledku nedostateéného praniku pary nebo $patného suseni.
B Pouzivejte jen vhodné sterilni kontejnery.

B P¥i stohovani nesmi sterilni kontejnery zakryt perforaci, aby mohl odtékat kondenzat.

Pouzivate-li uzaviené sterilni kontejnery, méjte na paméti nasleduijici:
®  Pouzivejte hlinikové sterilni kontejnery. Hlinik dobfe vede a akumuluje teplo, a tim urychluje proces suseni.

m  Uzaviené sterilni kontejnery musi byt alespon na jedné strané perforované nebo vybavené ventily. Sterilni
kontejnery od spole¢nosti MELAG, napf. MELAstore Box, splfiuji vSechny pozadavky na uspésnou sterilizaci a
suseni.

m  Je-li to mozné, skladejte na sebe jen sterilni kontejnery se stejné velkou zakladnou (pldorysem), u nichz maze
kondenzat stékat bocné po sténach.

m  Dbejte na to, abyste pfi stohovani sterilnich kontejnerli nezakryli dérovani.
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Mékké sterilizacni obaly

A VAROVANI

Nebezpeci kontamince v disledku nedostate¢ného ususeni.

Pro zlepSeni vysledkd suseni s plnou napini a mékymi sterilizaénimi obaly je potfeba aktivovat
nastaveni SuSeni: Inteligentni.

»Mékke sterilizacni obaly Ize ke sterilizaci pouzivat jak ve sterilnich kontejnerech, tak i na tacech. Pouzivate-li mékké
sterilizacni obaly, naptf. MELAfol, méjte na paméti toto:

Prahledné sterilizaéni obaly ukladejte nastojato a s malymi vzajemnymi rozestupy. Pokud to neni mozné, umistéte je
papirovou stranou oto¢enou dold.

Nepokladejte vice mékkych sterilizacnich oball naplocho na sebe na tac ani do sterilizaéni nadoby.

Pfi vkladani do autoklavu davejte pozor, aby smérem k sobé lezely bud' strany félii, nebo strany papirt jednotlivych
sacku.

Dojde-li béhem sterilizace k protrzeni svarového $vu, mize byt pfi¢inou pfili§ maly obal. Znovu zabalte nastroje do
vétSiho obalu a jesté jednou je sterilizujte.

Jestlize se béhem sterilizace navzdory dostatecné velikosti sacku protrhne svarovy Sev, upravte teplotu svarovani
na svarovacim pristroji nebo vytvofte zdvojeny svarovy Sev.

Vicenasobny obal

PFistroj pracuje metodou frakcionovaného vakua. To umoznuje pouzivani »vicenasobnych obald.

Smisené vsazky

P¥i sterilizaci naplni sloZzenych ze Psmiseného materialu méjte na paméti nasleduijici:

Textilie patfi vzdy nahoru

Sterilni kontejnery patfi dolt

Nezabalené nastroje patfi dolu

I o

b  Tézka vsazka/nastroje
—0 —0 c Textilie
—_
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Mnozstvi a varianty napiné
Maximalni hmotnost na jednotlivy dil
Vsazka*
Maximalni hmotnost na jednotlivy 2 kg
dil
*) Drzaky, tacy, sterilni kontejnery od spole¢nosti MELAG, viz. Pfislugenstvi a nahradni dily.
Maximalni plnici mnoZstvi pro nastroje a textilni material
Celkova hmotnost je ur€ena hmotnosti sterilizované napiné, obalovych material(i, nadob a nosnych ramu.
Druh naplné Nastroje Textilie
Provoz 13 A Provoz 15 A Provoz 13 A Provoz 15 A
Uplné naplnéni |v obalu MELAstore Box 100| MELAstore Box 100
8 x 1,75 kg 10 x 1,75 kg 2 kg 3,5 kg
MELAfol MELAfol
9 kg 11 kg
nezabalené 17,5 kg 25 kg
Smésné pinéni | v obalu 9 kg 11 kg 0,9 kg 0,9 kg
nezabalené
* 20 kg v programu Rychly program S

Maximalni pfikon zafizeni je mozné nastavit na 13 A nebo 15 A. V zavislosti na nastaveném pfikonu je mozné
sterilizovat napIné riiznych velikosti. Nastaveni provadi P autorizovany technik v zavislosti na mistni elektroinstalaci pfi
instalaci zafizeni. Nastaveni si mGzZete prohlédnout v ¢asti Status zaf¥izeni > Zafizeni > Omezeni vykonu.

Drzaky a nakladaci vysuv

V zavislosti na pouzitém pfisluSenstvi postupujte timto zpusobem:

Nakladani bez drzaku nebo nakldadaciho vysuvu

Pfi nakladani obalt nebo MELAstore Box bez pouZiti drzaku Basic nebo
nakladaciho vysuvu mlzete vloZzit do sterilizaéni komory dva tacy vzharu
nohama, jak to vidite na obrazku, protoZe tak budou tacy lépe drZet.

DrZak Basic

Drzak Basic je mozné pouzivat ke sterilizaci produktd v mékkém obalu
(napf. v MELAfol) na tacech. Kombinace tacl (kratkych, dlouhych nebo
velkych) je mozné vkladat az v deviti patrech. Drzak je upevnén v zafize-
ni a zGstava ve sterilizacni komofe béhem nakladky a vykladky. Drzak ne-
ma zadné kluzné prichytky a nemél by se pravidelné vyjimat ze sterilizac-
ni komory.
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Nakladaci vysuv

Nakladaci vysuv je uréen k pohodlnému nalozZeni a vyloZeni. Vysuv je
mozné z komory vytahnout s pouzitim drzaku tacu nebo rukavice na
ochranu proti popaleni.

Zacgnéte nakladat obaly nebo MELAstore Box na zadnim konci vysuvu.
Boxy MELAstore 100 mizete pficné naskladat az Ctyfi na sebe.

Nakladaci vysuv s drzakem Comfort

Vkladaci vysuv je mozné prodlouzit drzakem Comfort pfi zméné tacu a
naplné obalu. Kombinace tacl (kratkych, dlouhych nebo velkych) je moz-
né vkladat az v deviti patrech.

Volba programu

== NAZNAK

V souladu s narodnimi predpisy v Cesku a na Slovensku pouzivejte pouze programy Univerzalni B,
Setrny B nebo Prionovy B. Pro tyto dvé zemé plati zvlastni sterilizaéni parametry.

VSechny sterilizacni programy jsou zobrazeny v nabidce Programy. V dale uvedené tabulce uvadime, jaky program se
pouziva pro jaké Pnaplné.

P¥i volbé sterilizacniho programu postupujte nasledujicim zptsobem:

m  Steriliza¢ni program vyberte podle toho, jaké vyrobky chcete sterilizovat.

m  Sterilizacni program vyberte podle toho, jestli a jakym zplsobem je vsazka zabalena.
®  DodrzZujte povolena maximalni mnozstvi vsazek.

m  Berte ohled na tepelnou odolnost vsazky.
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Nacteni programu

Program

Baleni

Obzvlast’ vhodné pro

Univerzalni pro-
gram B

jednou a vicenasobné zabalené
pfedméty

Smisené napiné

Vyrobky s Uzkym prasvitem

Rychly program S

pouze v obalu
(bez textilii)

Jednoduché masivni nastroje

Jednoduché duté téleso

Setrny program B

jednou a vicenasobné zabalené
predméty

Textilie

Textilie; tepelné nestalé materialy
(napf. plasty, pryzové vyrobky)

Vyrobky s Uzkym prasvitem

Prionovy program B

6 00 C

jednou a vicenasobné zabalené

Nastroje, které mohou pfijit do styku s
tkaninou rizikovou z hlediska prionl a
u kterych nemohlo byt provedeno
cisténi metodou explicitné
dekontaminuijici priony*)

Vyrobky s Uzkym prasvitem

*)

smérnice RKI, pfiloha 7, kapitola 1.3.1

Parametry programu SUKL
Program Steriliza¢ni Sterilizacéni Doba steriliza- | Provozni do- | Inteligentni su-| Casové fizené
teplota tlak ce ba, bez suseni | Seni suseni
*) k)

Univerzalni pro-| 134 °C 2,1 bar 10 min 17-48 min 5-30 min 13 min

gram B

Rychly program | 134 °C 2,1 bar 3:30 min 12-33 min 5-30 min 13 min

S

Setrny program | 121 °C 1,1 bar 20 min 25-62 min 5-30 min 13 min

B

Prionovy pro- 134 °C 2,1 bar 60 min 67-98 min 5-30 min 13 min

gram B

*)'v zavislosti na naplni a instalaénich podminkach (jako je napf. teplota vody a sitové napéti)

**) v provozu s omezenim na 13 A se m(ize provozni doba prodlouzit az o 10 minut
Volby programi

Softwarovym tlacitkem Volby mizete u vybraného programu jedenkrat zménit nastaveni.

1. Klepnéte na softwarové tlaitko Volby. @ 20220818 1453 © & 7

. Univerzaini program B

BF e

134 °C, 5:30 min,, 2.1 bard, néstroje a ’

textilie, zabalené nebo nezabalené Volby Spusténi

Test vakua @

Programové protokoly

Menu
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2,

Zvolte pozadovanou moznost, viz VVolby programt [» strana 68]. @ 20220818 1456 © &

~,

© Univerzalni program B

Susenf Inteligentni

SPUSTIT PROGRAM

Tlagitkem SPUSTIT PROGRAM spustte program.

KdyzZ je aktivovana funkce Autentizace u Za&atek
osetfovaciho programu, zadejte PIN, viz Autentizace
[> strana 72].

Tlagitkem SPUSTIT PROGRAM potvrdte upozornéni.

Spusténi programu

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

AN N NN

-

V pfistroji je zasSroubovan sterilni filtr.

Vsazka byla vycisténa a vydezinfikovana, viz Priprava vsazky [» strana 46].
PFistroj je spravné nalozeny, viz Nalozeni autoklavu [ strana 47].

Neni pfekroeno max. mnozstvi vsazky, viz Vybér programu [» strana 49].
Datum a €as jsou spravné nastavené, viz Datum a ¢as [» strana 66].
Stisknéte tlacitko SPUSTIT PROGRAM.

TlaCitkem SPUSTIT PROGRAM potvrdte upozornéni.

= Po spusténi programu se hermeticky zaviou dvere. PFistroj

zkontroluje mnozstvi napajeci vody a jeji vodivost.

Kdyz je aktivovana funkce Autentizace u Zadatek ® 20220824 0937 © 2 7
oSet¥ovaciho programu, zadejte PIN, viz Autentizace
[» strana 72]. =

UniverzgIni program B

134.6°C . Sterilizace
2.088 bar : Konec 09:54 Cas

= B&hem chodu programu se na displeji zobrazuji aktualni délka programu, aktualni parametry a predpokladany &as

dokoné&eni programu.

52|



MEI.AG 9 Sterilizace

Manualni preruseni programu

Pribéh programu muzete kdykoliv zrusit. Jestlize program zrusite pfed dokonéenim faze sterilizace, nebude napln
sterilni.

VAROVANI

Nebezpeci kontaminace v disledku predéasného zruseni programu
Zrusite-li program pred zacatkem susSeni, neni napln v autoklavu sterilni.
B V pfipadé potfeby vsazku znovu zabalte.

B Opakujte sterilizaci vsazky.

A UPOZORNENI

Pfi otevieni dvefi po zruSeni programu muze zevniti uniknout horka vodni para a ve sterilizaéni
komoie mlze zustat horka voda.

Nasledkem toho mize dojit k opareni.

B Nikdy se nedotykejte nechranényma rukama naplné, sterilizacni komory, ani dvefi. Tyto soucasti jsou

horké.
1. Program zrusite klepnutim na tlacitko PRERUSIT. ® 20220824 0937 © & 7
= Univerzalni program B
L . Sterilizace
2.088 bar . Konec 09:54 Cas
2. TlaCitkem ANO potvrdte nasledujici kontrolni dotaz. ® 20220818 1455 © 7
Univerzalni program B zrusit
O3etieni neni dokonceno!
Chcete program pFesto pFerusit?
= Naplii neni sterilni.
= ZruSeni programu muze trvat nékolik minut, protoZe se musi z
komory odstranit para a kondenzat.
3. Stisknéte tlatitko OTEVRIT DVERE a vyjméte napln. @ 20220824 0925 ® & 7
L8 Univerzalni program B nelspéiné (%]
Denni/celkové 3arZe 4/83
Aktuaini teplota 103.5 °C

ZruSeni uZivatele. Naplfi neni pfipravena!

OTEVRIT DVERE
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Pred€éasné ukon€eni programu

Program muzete po zahajeni suseni pred¢asné ukoncit. Jestlize program ukoncite pfed dokonceni faze suSeni, nebude
napln dostate¢né sucha a musite ji okamzité pouzit.
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v’ Sterilizaéni program je ve fazi suseni.

1.  Program pfed¢asné ukongite stisknutim tlagitka UKONCIT. Univerzalni.program B

P

107.2°C

I s Suseni - evakuace
-0.387 bar * UKONCIT Konec 09:54 Cas

2. TlaCitkem ANO potvrdte ukonéeni suseni. ®) 20220824 0946 = &

~,

Univerzalni program B ukontit

Susenf je pfedcasné ukonéeno

Ukoncit program nyni?

= Program se predéasné& ukondi.

Program byl dokonéen

W= NAZNAK

V pripadé uspésného provedeni programu se na displeji zobrazi prisluSna informace a stavova LED
kontrolka pod displejem se rozsviti zelené.

B Jestlize se na displeji neobjevi informace o UspésSném dokonc&eni programu, ano se zelené nerozsviti LED
kontrolka, bude potfeba program opakovat.

1. Pred otevienim dvefi stisknéte symbol lupy a prectéte si dalSi
hodnoty k ukonéenému programu (napf. doba na platu nebo

vodivost).
2. Stisknéte tlatitko OTEVRIT DVERE a vyjméte napln. ®) 20220824 0947 © & z
@ Univerzalni program B Gsp&iné (/]
Denni/celkové Sarze 5/84
Aktualnf teplota 94.5 °C

Suseni predcasné ukonéeno

OTEVRIT DVERE

3. Kdyz je aktivovana funkce Autentizace u Konec
osetfovaciho programu, zadejte PIN, viz Autentizace
[> strana 72].

Jestlize bude v nabidce Nastaveni > Vystup protokolu aktivovan automaticky vystup do protokolu po dokon&eni
programu, vygeneruje se po otevieni dvefi protokol probéhlého programu na aktivované vystupni médium.
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Proces uvolnéni

Podle »RKI ,Pozadavky na hygienu pfi Upravé zdravotnickych prostfedk” kon¢i Uprava nastroji zdokumentovanym
uvolnénim »sterilizovaného materialu. Proces uvolnéni se sklada z indikace Sarze a uvolnéni Sarze a musi byt proveden
autorizovanym a odborné zpUsobilym personalem.

Uvolnéni sarze

Uvolnéni Sarze zahrnuje kontrolu procesnich parametr(i na zakladé vysledku sterilizace v zafizeni a na zakladé
protokolu o sterilizaci, stejné jako kontrolu jednotlivych obald se zamé&Fenim na jejich pfipadné poskozeni a na zbytkovou
vlhkost. Uvolnéni »SarZe a pFipadnych uvedenych indikatorl je zdokumentovano v protokolu o sterilizaci, viz
Zaprotokolovani [ strana 57]. Podle nastaveni ve spravé uZivatel( je pro uvolnéni $arze nutné zadat PIN uzivatele, viz
Autentizace [P strana 72].

@) 20220818 14:56 @ & 7

he) Autentizovat jako

0001 Axel Schweil3

Administrator
Servisni technik

PRESKOCIT

EEM

Vyjmuti sterilizovaného materialu

i \ UPOZORNENI

Nebezpeci popaleni o horkou vsazku.

B Pouzijte drzak na tacy nebo rukavice odolné proti vysokym teplotam.

A UPOZORNENI

Nesterilni nastroje kvili poSkozenym nebo prasklym balenim. Toto ohrozuje zdravi pacientd a
pracovnikl ordinace.

B Pokud je baleni po sterilizaci poSkozené nebo prasklé, zabalte znovu vsazku a sterilizujte ji jesté jednou.

Vyjmete-li »sterilni material bezprostfedné po skonéeni programu z pfistroje, mizZe se stat, Ze na tomto sterilnim
materialu bude nepatrné mnoZstvi vihkosti. Podle Cervené broZury pracovni skupiny Pé&e o nastroje (»AKI) plati jako
tolerovana zbytkova vihkost v praxi jednotlivé kapky vody (ne kaluze), které musi nejpozdéji do 15 min uschnout.

Dbejte proto pfi odbéru sterilizovaného materialu na nasledujici:

®  Nikdy neotevirejte dvefe nasilim. Mohli byste pfi tom poskodit pFistroj nebo by mohla vystfiknout horka para.

®m  P¥ivyjimani z pfistroje drzte drzak ve vodorovné poloze. V opaéném pfipadé miiZe odebirana naplr vyklouznout.
m  Pfi vyjmuti z pfistroje drzte tacy ve vodorovné poloze. Jinak mize vyklouznout vsazka.

m  Pokud vyjimate napln z pfistroje samostatné, dbejte na to, aby Vam drzak nechténé nevyklouzl.

m K vyjmuti tacd pouzijte drzak na tac a vhodné ochranné rukavice.

m  Ke zvedani velkych nebo dlouhych tact pouzijte obé ruce a dva drzaky tacu.

m  Nikdy se nedotykejte nechranényma rukama sterilniho materialu, sterilizacni komora, drzaku nebo vnitfni strany
dvifek. Tyto soucasti jsou horké.

®  P¥i vyjimani sterilniho materialu ze zafizeni zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni obalu. Je-li obal poskozeny,
zabalte opétovné vsazku a sterilizujte ji jesté jednou.
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Skladovani sterilizovaného materialu

Maximalni skladovatelnost zavisi na baleni a na skladovacich podminkach. DodrZujte regulatorni poZzadavky na dobu
skladovani P sterilniho materialu (v Némecku napf. PDIN 58953, ¢ast 8 nebo smérnice PDGSV) a nize uvedena kritéria:

m  Dodrzujte udaje vyrobce na obalu, napf. pro nastaveni doby skladovani pfi tisku etiket.

®  Dodrzujte maximalni dobu skladovani, ktera odpovida typu baleni. Dodrzujte pokyny vyrobce obalu.
m  Sterilni material skladujte v bezpraSném prostfedi, napf. v uzaviené skfini na nastroje.

m  Sterilni material skladujte chranény pred vihkosti.

m  Sterilni material skladujte chranény pred pfili§ velkymi vykyvy teploty.
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10 Zaprotokolovani

Dokumentace Sarze

Dokumentace $arze je nezbytné nutna jako doklad o Uspésné probéhlém sterilizaénim programu a jako povinné opatfeni
pro zajisténi kvality. Do interni paméti pro ukladani protokolt se ukladaji Udaje, jako napf. typ programu, PSarze a
procesni parametry vSech probéhlych program.

Pro dokumentaci $arZze muzete nadist Gdaje z interni paméti pro ukladani protokoll a tato data nechat prenést na rizna
vystupni média. To mize probihat ihned po pribéhu kazdého programu, nebo dodate¢né, napf. na konci pracovniho
doby v ordinaci.

Jestlize bude zapnuta funkce Autentizace [» strana 72], v zahlavi protokolu a pfipadné také na stitku bude uvedeno ID
uzivatele a vysledek procesu uvolnéni.

Kapacita interni paméti pro ukladani protokolu

Zarizeni disponuje interni paméti, do které se ukladaji protokoly. Na tomto misté se automaticky ukladaji vSechna data
probéhlych programa. Tato interni pamét ma kapacitu pro uloZeni 100 protokold.

Kdyz je interni pamét protokoll plnd, zobrazi se na displeji vystrazné hlaseni. V tom pfipadé ulozte pfislusné protokoly
na predepsané vystupni médium [» strana 61]. Budete-li pokracovat v programu bez vystupu protokol(, prepiSe se
automaticky nejstarsi protokol.

Pocet volnych mist pro uloZeni protokolt si mizZete prohlédnout v Status zafizeni > Za¥izeni.

MELAG doporucuje provadét automaticky vystup protokold, viz VVystup protokoll [ strana 69].

Tiskarna stitku

Pouziti tiskarny Stitki umoznuje zabezpedit zpétnou dohledatelnost Sarze: Pomoci Udaju, jako je datum sterilizace, doba
skladovani, Cislo Sarze, ID uzivatele, ktery nastroje uvolnil k pouziti, oznaéeni pouzitého zafizeni a dale nazev souboru,
Ize sterilizované nastroje snadno pfifadit ke konkrétnimu pacientovi a konkrétni steriliza¢ni Sarzi.

DalSi informace o nastaveni tiskarny etiket najdete v kapitole Tisk Stitkd [> strana 70].

Bezvadné obaly se sterilnim materidlem se po sterilizaci oznaci pfipevnénim &titku. Na zakladé toho jsou splnény
predpoklady pro fadné ,uvolnéni” osobou, povérenou pfipravou nastroji. V dokumentaci pacienta Ize diky tomu v§echny
informace o konkrétnim procesu sterilizace pfifadit k pouzitym nastrojim.

N
Typ MELAG Vacuclave 550
. . 20225500005
Vyrobni Cislo } I
Univerzalni program B
Pouzity program 2023-08-15 B .
12 /00020 g 2023-08-15|/@— Doba pouzitelnosti

Datum sterilizace 0001 / ADMIN / 0002

IR gl AT Nézev soubor

60001030026 @ pFisludného protokolu

Denni / celkové Sarze

ID uzivatele ovéreni totoznosti
Zacatek programu / Konec programu / Tisk etikety

Skladovatelnost v mésicich
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Nabidka Protokoly

V nabidce Protokoly mate na vybér z téchto mozZnosti:

« Zobrazeni a vystup protokolC programd, viz Vystup protokoltd [ strana 69]
» Zobrazeni a vystup z protokol( poruch

» Zobrazeni a vystup z protokolt stav(

» Zobrazeni a vystup z protokol( systému

 Tisk etiket, viz Tisk stitk( [» strana 70]

VSechny protokoly miiZete odeslat dodate¢né a bez ohledu na ¢as ukonéeni programu. Pfed vystupem protokolu mizete
zvolit vystupni médium.

Typy protokolt

Typ protokolu Popis

Programovy protokol Protokol programu

Protokol o poruse protokol s poruchami, které se vyskytly mimo chod programu

Protokol o statusu Prehled vSech dilezitych nastaveni a stavli systému

Systémovy protokol Seznam vsech vzniklych poruch a zmén systému v chronologickém poradi (provozni de-
nik)
Vystup protokol systému je v anglickém jazyce.

Seznam protokolu

V seznamu protokolt si mGzete detailné prohlédnout vSechny protokoly. Zobrazi se vSechny protokoly uloZzené v paméti.
Klepnutim na nazvy sloupcl si mizete seznam usporadat podle svych preferenci.

Ve sloupci Vysledek je symbolicky znazornéno, zda byl program ukoncen Uspé&sné nebo neuspésné.

Symbol Popis

Program uspésné dokoncen

Q Program nebyl uspésné dokoncen

Jesté nevygenerované protokoly jsou oznaceny ve sloupci Nové symbolem tecky.

Vystup protokolu a tisk etiket

1. Klepnutim na softwarové tlacitko vpravo nahofe mlzete @ 20221012 1101 £ © & 7
upravit Volby vystupu protokolu a vygenerovat dalsi o Programové protokoly
pr0t0k0|y' Program Cas v Sarze Vysledek Nowvé

Univerzalni progr...  16:21 00101 (%] >

Univerzalni progr... 1551 00100

Univerzalni progr...  12:27 00099

2022-07-14

Care Therm 12:08 00098

o 00
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2. Klepnutim na softwarové tlagitko se Sipkou si muzete prohlédnouta @& zw0iz 0 = & 7
vygenerovat protokol. “ Programové protokoly [
Program Cas v Sarie Vysledek Mowé
Univerzalni progr...  16:21 00101 (%] O
Univerzalni progr...  15:51 00100 (V]
Univerzalni progr...  12:227 00099 (%] >
2022-07-14
Care Therm 12:08 00098 (%] >
3. Klepnutim na tladitko VYSTUP PROTOKOLU vyvolate @ 20221012103 £ © & 7
nabidku Volby vystupu protokold avygenerujete zobrazeny  « Programovy protokol - 9
protokol.
Program Univerzalni program B
Datum/cas spusténi 2022-07-20 / 15:51:31
Denni/celkové Sarze 2/100
Uvolnéni Sarie Ne

VYSTUP PROTOKOLU VYTISKNOUT STITKY

4. Klepnutim na tlacitko VYTISKNOUT STITKY vyvolate dialogové
okno pro tisk etikety.

5. Klepnutim na softwarové tlacitko se Sipkou mizete zménit @) 20220824 0920 = = i

polozku Po&et kust nebo Doba skladovani. - Tisk &titkd

Pocet kusl 1
Doba skladovani 6

Datum expirace 2023-02-23

VYTISKNOUT STITKY

= Provedené zmé&ny potvrdte tladitkem OK.

6. Klepnutim na tlagitko VYTISKNOUT STITKY vytisknete etikety
pro zobrazeny protokol.

59|



MELAG

10 Zaprotokolovani

Volby vystupu protokolt

V nabidce Volby vystupu protokold muUzete nastavit druh vydavanych protokolt a vystupni médium.

1. Klepnutim na softwarové tlacitko se Sipkou (pol. a) zvolte

pozadovany stav vystupu (viz nasledujici tabulka). o

Status vystupu

Pamétova karta

¢ =9

2. Potvrdte nejméné jedno vystupni médium (pol. b).

= Nedostupna vystupni média maji $edou barvu.

3. Klepnéte na tlagitko V¥STUP PROTOKOLU (pol. ¢).

= V/ystup se vygeneruje na zvolené vystupni médium.

Jsou mozna nasledujici nastaveni:

@& 2022:0819 1004 © &

Volby vystupu protokoll

B

VYSTUP PROTOKOLU

Status vystupu

Popis

Nevyd. protok.

Vygeneruji se vSechny dosud nevygenerované proto-
koly.

Posledni Provede se vystup protokolu posledniho uspésné pro-
béhlého programu.
Vsechny Budou vydany vSechny protokoly zvoleného druhu pro-

tokolU.
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Vystupni média

V nabidce Nastaveni > Vystup protokold muiZzete aktivovat a konfigurovat tato vystupni média:
* MELAtrace

« FTP

+ USB

Symbol v informaéni oblasti je u aktivnich vystupnich médii zobrazena bledé.

U aktivnich a pfipojenych vystupnich médii se symbol zobrazi plnohodnotné.

Vystupni média, ktera nebudou aktivni, se nezobrazi, ani kdyz budou pfipojena.

W= NAZNAK

Muzete pripojit pouze jedno USB pamét'ové médium.

Symbol Vystupni média Popis
USB pamétové zafizeni Vystup na USB pamétové zafizeni pfipojené k USB pfipojce
=
|:| FTP Vystup na FTP server
E' MELAtrace Vystup na MELAtrace
[ Tiskarna $titkt Vystup na pfipojenou tiskarnu etiket
!

Konfigurace FTP serveru

Pod polozkou nabidky FTP se provadi konfigurovani FTP serveru s pou- = @ 2220819 0s49 = Z
zitim IP adresy, uzivatelského jména a hesla. FTP server

Softwarovym tlacitkem TESTOVAT muZzete nastavenou konfiguraci otes- Vystup protokoli

tovat.

IP adresa

Jméno uZivatele

Heslo

TESTOVAT uLOZIT
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Zobrazeni protokoll na pocitaci
Soubory protokolll se generuji ve formatu HTML a mUzete si je zobrazit a vytisknout na pocitaci s pouzitim webového

prohlize€e nebo softwaru MELAtrace.

Protokoly programu, chyb a stavi obsahuji vysvétlivky ke kazdému fadku. Protokoly program( obsahuiji graficka data,
takze je mGzete zobrazit jako grafické protokoly v MELAtrace.

im} D Protocal x BB - o
%]} Q. 2022-06-15_00046_20205500003_5VC_OK_1004003001C.html =
000 1D zafizeni 1004200003 000 Tdentifilaéni udaje zafizeni
010 Nézev souborn 2022-06- 010 Nidzev souboru protokalu
15_00046_20205500003_SVC_OK_1004003001C
020 Typ zafizeni Vacuclave 550 020 Typ zafizeni
030 Nézev programu Stoleni 030 Ndzev programu
033 Typ programu Skolici program bez ofetieni 033 Typ programu
040 Datum 2022-06-15 040 Datum vytvofeni protokolu
045 Denni'celkove farze 00 /00046 043 Denni a celkové SarZe
050 UZivatel pfi spuiténi programu Deaktivovanc 050 ID vZivatele pfi spuiténi programu
035 UZivatel pfi ukonéeni programu ADMIN 053 ID viivatele pfi ukonCeni programu a uvelnéni Sarfe
060 Zména indikatoru NrA 060 Vyhodnoceni indikatoru
0635 Uvolnéni Sarze Anc 065 Status uvolnéni farze
070 Vysledek programu Program tspéiné dokonden 070 Vysledek programu
155 Cas spuiténi 08:21:33 153 Cas pfi spuitéai programu
156 Caz ukonteni 08:22:03 (00:30 min) 156 Cas pfi ukongeni programu a trvani programu
160 Sériové Eislo zafizeni 20205300003 160 Sériové islo zafizend
Krok Zatatek [m:s] Komnec [m:s] Trvani [m:s] P [mbar] T[C]
Spuiténi programu
SP-8 00:00 00:00 00-00 <1009 c240 Spuiténi programu
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11 Funkéni testy

Servisni programy

Nazev programu Program Doba Pouziti/funkce

provozu

Test vakua 25 min K méFeni miry netésnosti, test pfi suchém a vychladiém
zafizeni (test bez naplné)

Bowie & Dick test 0 20 min Test priniku pary s pomoci specialni testovaci sady

@ (k dostani u specializovanych prodejc)

Vyprazdnéni 3 min K vyprazdnéni dvouplastového parniho generatoru a
jeho odleh¢eni od tlaku, napf. v pfipadé potfeby servis-
niho zasahu, pfi odstaveni z provozu nebo pred prepra-
vou

Test vakua

Prostfednictvim testu »vakua mulzete zkontrolovat, zda se v parnim systému zafizeni nevyskytuji netésnosti. Pfitom se

zjiStuje mira netésnosti.

Test vakua provadéjte v nasledujicich situacich:

* v rutinnim programu jednou tydné
 pfi prvnim uvedeni do provozu

* po delSich provoznich prestavkach

v pfipadé pfislusné poruchy (napf. ve vakuovém systému)

W~ NAZNAK

Test vakua provedte se studenym a suchym zafizenim timto zptisobem.

1. Zapnéte pfistroj.

2. Zvolte vnabidce Servisni programy Test vakua a stisknéte @ 2022018 1450 = =

tlaCitko Spusdténi.

he) Servisni programy

. Testvakua
»

Mé&Feni netésnosti bez 2atéZe ve studené m b
a suché komofe Volby Spusténf

i
Bowie & Dick test

@ Vyprazdnéni
@ Skoleni

= Test vakua se spusti ve varianté programu Standard.

= Na displeji se zobrazuje evakuaéni tlak a doba vyrovnavani, resp. doba méfeni. Po uplynuti doby méfeni se
sterilizaéni komora provzdusni. Poté se na displeji zobrazi hlaseni s udajem o netésnosti. Pokud je netésnost pfilis
velkd, tzn. pfes 1,3 mbar, objevi se na displeji prislusné hlaseni.
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MoZnosti pro test vakua

V nabidce Volby muZete rozsifit test vakua na oblasti, které jsou pfipojené ke sterilizaéni komore. Timto zplisobem
muzete ovéfrit takeé jejich tésnost.

1.  Zvolte v nabidce Servisni programy Test vakua a stisknéte @ zzoes 145 = =
tlaCitko Volby. - Servisni programy

Test vakua

Méfeni ni sti bez zatéZe ve studené ¢ ’
Volby Spudténi

Vyprazdnéni

&l

Skoleni

2. Klepnutim na softwarové tlacitko se Sipkou muzete zvolit jinou @ 2020818 1458 © &

variantu testu vakua. ) Test vakua

~.

Bowie & Dick test

~,

Varianta programu Standard ’

SPUSTIT PROGRAM

3. Zvolte pozadovanou variantu a potvrdte ji tlacitkem OK. @ 20220819 0851 © &

hs) Varianta programu
Standard v
Chladi¢
Vakuové cerpadlo
Dvojity plast

4. TlaCitkem SPUSTIT PROGRAM spustte test vakua.
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Bowie & Dick test

»Bowie & Dick test slouzi k prokazani praniku pary »poréznimi materialy, napfiklad textiliemi. Prokazani praniku pary
muzete rutinné provadeét pro ucely funkéni kontroly. K tomuto ucelu pouzivejte servisni program Bowie & Dick test. Pro
Bowie & Dick test nabizeji specializovani prodejci rizné testovaci systémy. Provedte test podle pokynu vyrobce
testovaciho systému.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:
v" Novy testovaci systém.
v’ Sterilizaéni komora je prazdna.

1. Podle pokynl vyrobce vlozte testovaci systém do steriliza¢ni
komory.

2. Zavrete dvere.

3. Zvolte v nabidce Servisni programy Bowie & Dick testa @ 2020818 1450 © & ]
stisknéte tlaCitko Spu&téni.

hs} Servisni programy

@ Test vakua

Bowie & Dick test

Test priniku pary 134 °C,
3:30 min,, 2.1 barl Spusténi

@ Vyprézdnéni
@ Skoleni
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Vseobecna nastaveni

VSeobecna nastaveni midze ménit kazdy uzivatel.

Jazyk

V nabidce Nastaveni > Jazyk muZete pfepinat mezi dostupnymi jazykovymi verzemi.

1.

2,

Nastavte pozadovany jazyk.

Stisknutim tla¢itka POTVRDIT potvrdte zménu.

®) 20220818 1440 © &

= Dialogové okno a zné&ni protokolll se zobrazi na displeji ve zvoleném jazyce.

Datum a ¢as

Pro bezvadnou dokumentaci Sarzi musi byt na zafizeni spravné nastaveny datum a €as. Davejte pozor na pfipadnou
zménu ¢asu na podzim a na jafe, nebot zména na letni a zimni €as zde neprobiha automaticky. Nastaveni data a ¢asu
provedte nasledujicim zplsobem:

1.

2,

Klepnéte na nabidku Nastaveni.

Zvolte bod nabidky Datum.

Nastavte datum.

Stisknutim tla¢itka ULOZIT potvrdte zménu.

Zvolte bod nabidky Cas.

Nastavte Cas.

Stisknutim tladitka ULOZIT potvrdte zménu.

@ 20220818 1441 ® &

@ 20220818 1451 = &

POTVRDIT

ULOZIT

ULOZIT
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Jas displeje
V nabidce Nastaveni > Jas mizZete nastavit jas displeje.

Jas displeje se okamzité zméni. Barevna liSta (pol. a) vam poskytuje informaci o barevném kontrastu.

1. Posurite posuvnik doleva nebo doprava nebo klepnéte na @ 20220818 1452 = &
softwaroveé tlacitko Plus (pol. b) nebo Minus (pol. c).

ULOZIT

= Jas displeje se nastavuje v deseti stupnich.

2. Stisknutim tla¢itka ULOZIT potvrdte zménu.

Hlasitost

V nabidce Nastaveni > Hlasitost muZzete nastavit hlasitost zvukovych vystupa.

1. Posurite posuvnik doleva nebo doprava nebo klepnéte na @ 20220818 1452 © &

softwarové tlacitko Minus (pol. a) nebo Plus (pol. b). T—

ULOZIT

= Hiasitost se nastavuje v deseti stupnich.
= Stupefi 0 znamen4, Ze je zvuk vypnuty.

2. Stisknutim tlac¢itka ULOZIT potvrdte zménu.

Uspora energie

o]
:

V nabidce Nastaveni > Uspora energie muZete nastavit, po jak dlouhé dobé& necinnosti zafizeni se ma vypnout

topeni.

1. Nastavte na Ciselniku, po kolika minutach se ma automaticky @ 20220818 1452 © &
vypnout ohfev.

Vypnuti topeni po 10

ULOZIT

2. Stisknutim tla¢itka ULOZIT potvrdte zménu.

Uspora energie
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Hospodareni s vodou

Zasobovani vodou

PFivod napajeci vody mizete nastavit na Automaticky nebo Rué&né.

Oznaceni Popis

Automaticky PFivadéni napajeci vody probiha automaticky pfipojkou napajeci vody MELAdem
nebo pfipojkou napajeci vody plniciho Cerpadla.

Ruéné Ruéni pfivadéni napajeci vody je ur€eno vyhradné pro nouzovy provoz.

Pred kazdym spusténim programu musi byt provedeno ruéni naplnéni zasobniku
napajeci vody po znacku MAX.

Potfebné mnozstvi je asi 3 I.

Odstranéni odpadni vody

Vyprazdnéni odpadni vody muzete nastavit na Automaticky nebo Rué&né.

Oznaceni Popis

Automaticky Vypusténi odpadni vody probéhne automaticky pfes prepadovy trychtyf za systému
odpadni vody v budové.

Ruéné Vypusténi odpadni vody probéhne pres pfepadovy trychtyf do externiho zasobniku
na odpadni vodu.

Zasobnik je monitorovan hladinovym ¢idlem a musi se pravidelné vypoustét.
MELAG doporucuje kazdodenni vyprazdnovani.

Zasobnik na odpadni vodu je dimenzovan minimalné na 10 cykld.

Volby programu

V nabidce Nastaveni > Volby programa miiZete provést prednastaveni pro moznosti programu.

1. Klepnéte na softwarové tlacitko se Sipkou a provedte zmény. ® 20220818 1452 = & 7

Volby programii

Suseni Inteligentni

2.  Vybérem nebo zruSenim vybéru zapnéte nebo vypnéte pfislusné
nastaveni.

3. Provedené zmény potvrdte tlaCitkem OK.

4. Stisknutim tladitka ULOZIT potvrdte zménu.

Jsou mozna nasledujici nastaveni:

Oznaceni Struény popis

Suseni: Inteligentni Automaticky monitoruje a ukon¢i fazi suSeni v okamziku, kdy bude naplf su-
cha.

Sugeni: Casové fizené Ukon¢i fazi suseni po uplynuti pfedem nastavené doby.
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Suseni

Pomoci Volby programti mate moznost jednorazové zménit prednastaveny zpisob suseni.

Casové fizené suseni
V pfipadé Casové Ffizeného suSeni je délka faze suSeni programu pevné nastavena.
Chcete-li aktivovat ¢asové fizené suseni, postupujte takto:

P Jestlize si prejete pouzit pfi pfistim chodu programu ¢asoveé fizené suseni, klepnéte na softwarové tlacitko pro
suseni a zvolte moznost Casové #izené.

Inteligentni suseni

Na rozdil od €asoveé fizeného suseni se doba trvani pfi aktivni volbé Inteligentni suSeni vypocitava automaticky na
z4akladé zbytkové vihkosti ve sterilizacni komofe. Faze suSeni se ukonéi v okamziku, kdy bude napli sucha. Pfi tom hraji
roli rizné faktory, napf. zplUsob pInéni, zda se jedna o zabalené nebo nezabalené predméty, mnozstvi napiné, rozlozeni
napliné ve sterilizacni komore atd.

Jestlize budete chtit pouzit typ inteligentniho suseni, postupujte timto zptsobem:

P Jestlize si prejete pouzit pfi pfistim chodu programu inteligentni suseni, klepnéte na softwarové tlacitko suseni a
zvolte moznost Inteligentni.

m=> NAZNAK

Ve stavu po dodani zafizeni je volba Inteligentni suseni aktivni.

Vystup protokolu

V nabidce Nastaveni > Vystup protokold muzete pro kazdé vystupni médium [» strana 61] nastavit, jak ma
standardné prob&hnout vystup protokolu.

Jsou mozna néasledujici nastaveni:

Moznost Popis
Deaktivovano Vystup protokolu neni mozny, a to ani v pfipadé pfipojenych vystupnich médii
Ruéné Je mozné vygenerovat vystup protokolu ru¢né v seznamu protokolU

Automaticky (hned po bé- | Automatické vygenerovani vystupu protokolu po dokon&eni programu pro definova-
hu programu) ny program

U moznosti Automaticky nasleduje dialogové okno, ve kterém definujete, jakych programi se tyka automatické
vygenerovani vystupu protokolu.

Vygenerovani vystupu protokolu mlzete nastavit sou¢asné pro vice vystupnich médii.
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Tisk Stitkua

W= NAZNAK

Jestlize se program uspésné nedokonc¢i anebo nebude Sarze uvolnéna, nebude mozné etikety
vytisknout.

V nabidce Nastaveni > Tisk 3$titkd mlZete nastavit tiskarnu etiket a pfedvolby.

Tiskarna etiket se pfipojuje pfes USB rozhrani, pfipadné ji Ize pfipojit k lokalni siti (LAN). Jestlize bude k tiskarné etiket
pfistupovat vice zafizeni, musi byt tiksarna pfipojena pres lokalni sit’ (LAN).

1. Klepnéte na softwarové tlacitko se Sipkou a provedte zmény. @ 20220819 0845 © & 7

Tisk Stitk(

Tisk 3titkh

Propojeni

Tiskarna 3titkd

ULOZIT

2. Vybérem nebo zruSenim vybéru zapnéte nebo vypnéte pfislusné
nastaveni.

= U moznosti Automaticky nasleduje dialogové okno, ve
kterém definujete, jakych programu se tyka automaticky tisk
etiket.

3. Provedené zmény potvrdte tlaCitkem OK.

4. Stisknutim tlacitka ULOZIT potvrdte zménu.

Jsou mozna nasledujici nastaveni:

Moznost Popis
Deaktivovano Tisk $titki neni mozny, a to ani v pfipadé pfipojené tiskarny etiket
Rucéné Je mozné tisknout etikety ru¢né v seznamu protokol(

Automaticky (hned po bé- | Po dokoné&eni programu se u definovanych program( zobrazi dialogové okno tisku
hu programu) etikety

V dialogovém okné mUzete nastavit poCet etiket, ktery se ma vytisknout. U ispésSné dokoncenych programu Upravy
muZete navic nastavit délku uchovani.

Délka uchovani, jakou jste naposledy nastavili pfi tisku etikety, se pouZije individualné u kazdého programu jako vychozi
hodnota pfi dalSim tisku etikety.

Administrativni nastaveni

PFistup k administrativnim nastavenim, jako jsou napfiklad zmény ve spravé uzivatell, vyzaduje pfihlaseni
jako Administrator nebo Servisni technik, viz PfihlaSeni k uzivatelské roli [» strana 71].

Sprava uzivatelt

Kazdému uzivateli je mozné pfifadit individualni identifikacni Cislo a uzivatelsky PIN, abyste mohli spolehlivé
sledovatelnost proces uvolfiovani po ukonéeni sterilizacniho programu. S pouzitim uZivatelského PIN kédu muze
uzivatel pfed uvolnénim davky provést ovéfeni, viz Autentizace [» strana 72].

Pravo k uvolnéni maji vyluéné vytvoreni uzivatelé a samotné uvolnéni Sarze se provadi po zadani pfislusného
uzivatelského kodu PIN, viz Uvolnéni Sarze [P strana 73].

Uzivatele mlZete vytvaret nebo upravovat v nabidce Nastaveni > Administrace.
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v" Role piihladeného uZivatele je: Administrator nebo Servisni technik.
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1. Zvolte nabidku Uzivatel. (=9 20220818 1459 © & 7
o Administrace
B Uzivatel )|
8 Autentizace >
-~
8 Uvolnéni garze > A
1 Zména PIN administratora >
£ Aktualizace softwaru >
2. Pro vytvofeni nového uzivatele stisknéte tlacitko Plus (pol. a). ) 20220818 1459 @ & i

UZivatel

0001 Axel SchweiR

3. Upravit (pol. b) nebo odstranit (pol. c) uzivatele mizete s pouzitim
softwarovych tlacitek vedle jména uzivatele.

4. Stisknutim tlacitek se Sipkou zménite ID (pol. d), uZivatelské jméno ) 20220818 1459 = = 7
(pol. €) nebo PIN (pol. f). ID usivatele 0001

ID 0001
Jméno Axel SchweiRR

PIN 1000

ULOZIT

5. Zmény potvrdte tlagitkem OK ,tlagitkem ULOZIT je ulozite do
paméti.

W= NAZNAK

Zda bude ovérovani uzivatele pomoci zadani PIN zapotiebi, miizete nastavit v nabidce Autentizace.

Prihlaseni k uzivatelské roli
PFi pfihlaseni k uzivatelské roli postupuijte timto zpisobem:

1. Klepnéte na softwarové tlacitko uzivatelské role. 20220818 1453 © B A

Univerzalni program B

134 °C, 5:30 min,, 2.1 bar{, néstroje a
textilie, zabalené nebo nezabalené Spusténi

Test vakua =

Programové protokoly

BIF e

Menu

2. Zvolte poZadovanou roli, napf. Administrator.
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3. Zadejte pozadovany PIN.

= Symbol softwarového tladitka uzivatelské role se zméni.

= V nabidce mate nyni k dispozici dali moZnosti nastaveni.

Odhlaseni od uzivatelské role
Pfi odhlaseni od uzivatelské role postupujte timto zpisobem:

1. Klepnéte na softwarové tlacitko uzivatelské role.

2. Klepnéte na tlacitko ODHLASIT.

= Symbol softwarového tladitka uZivatelské role se zméni.

Autentizace

@) 2020818 1502 ©

Administrator

.2022—03713 1459 ® &

Administrace

©

pe)
8 Utivatel

8 Autentizace

8 Uvolnéni sarze

[=]1 Zmé&na PIN administratora

> Aktualizace softwaru

V nabidce Nastaveni > Administrace mUZete zapnout funkci ovéfeni totoZnosti (zadani PIN) pro spusténi nebo

ukonéeni programu.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v Role pfihlageného uZivatele je: Administrator nebo Servisni technik.

1. Zvolte nabidku Autentizace.

2.  Vybérem nebo zruSenim vybéru zapnéte nebo vypnéte pfislusné

nastaveni.

(9) 20220818 1459 © &
Administrace

UZivatel

Autentizace

Uvolnéni Sarze

Zména PIN administratora

Q 0P| v

Aktualizace softwaru

(=9) 20220818 1500 ® &
Autentizace u
Zacatek oSetrovaciho programu
Konec o3etfovaciho programu

Zacatek servisniho programu

Konec servisniho programu

ULOZIT

z
>
|
- =
> -
>
>
]
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3. Stisknutim tladitka ULOZIT potvrdte zménu.

Jsou mozna nasledujici nastaveni:

Oznaceni Popis

Zacatek oSetfovaciho pro- | Spusténi programu vyzaduje zadani PIN
gramu

Konec oSetfovaciho pro- | Otevieni dvefi vyzaduje zadani PIN
gramu

Zacatek servisniho progra- | Spusténi servisniho programu vyZzaduje zadani PIN
mu

Konec servisniho progra- | Otevieni dvefi po dokonceni servisniho programu vyzaduje zadani PIN
mu

W= NAZNAK

V okamziku dodani systému jsou vSechny moznosti vypnuté.

Uvolnéni Sarze
V nabidce Nastaveni > Administrace mizZete aktivovat uvolnéni Sarze a vyhodnoceni indikator(.
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v Role pfihlaSeného uZivatele je: Administrator nebo Servisni technik.

1. Zvolte nabidku Uvolnéni Sarze. ) 20220818 1459 © 2 7
9 Administrace
8 Utivatel >
8 Autentizace >
- =
8, Uvolnéni garze )|
[ Zména PIN administratora >
S Aktualizace softwaru >
2. Vybérem nebo zrusenim vybéru zapnéte nebo vypnéte pfislusné @ 20220818 1500 = & 7

nastaveni. Uvolnéni sarZe

Uvolnéni sarZe

Viyhodnoceni indikatoru

ULOZIT

3. Stisknutim tladitka ULOZIT potvrdte zménu.

Jsou mozna néasledujici nastaveni:

Typ protokolu Popis
Uvolnéni Sarze Uvolnéni SarZe po uspé&sném dokonceni programu

Vyhodnoceni indikatoru Vyhodnoceni ukazateld po uspé&$ném dokoncéeni programu

PIN administratora
V nabidce Nastaveni > Zmé&na PIN administratora mulzete zmeénit PIN administratora.

PIN administratora (standardné: 1000) muzete upravit stejné jako kterykoliv jiny kéd PIN uzivatele a po dodani zafizeni
je potfeba ho zménit.
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Aktualizace softwaru

V nabidce Nastaveni > Administrace muzZete provést aktualizaci verze softwaru.

! oznAMENI

b PFi aktualizace softwaru se smazou vSechny protokoly programu.

B Zkontrolujte, zda byly vSechny pozadované vystupy ulozeny na vystupni médium.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:
v" Role pfihlaSeného uZivatele je: Administrator nebo Servisni technik.
v" USB pamétové zafizeni ve formatu FAT 32 s instalagnimi daty.

v V8echny pozadované protokoly byly uloZeny.

1. Zvolte nabidku Aktualizace softwaru. (=) 20220818 1459 © & 7
hs) Administrace
8 Ugivatel >
S Autentizace >
- m
8 Uvolnéni 3arie > |
[] Zména PIN administratora >
3 Aktualizace softwaru >

2. Zasurnte USB pamétové zafizeni s instalaénimi daty do libovolné
USB pfipojky.

3. Klepnutim na tlagitko DALE provedte aktualizaci softwaru.

™= V prilb&hu aktualizace softwaru se ptistroj jednou nebo
nékolikrat restartuje.

Sit’
V nabidce Nastaveni > Sit muZete zvolit automatické nastaveni pfes DHCP nebo poZadovanou adresu zadat ru¢né.
Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v Role pfihlaSeného uZivatele je: Administrator nebo Servisni technik.

1. Klepnéte na softwarové tlacitko se Sipkou a provedte zmény. @) 20220818 1500 © & 7
Sit

Konfigurace Ru¢né

IP adresa 192.168.40.100

Maska subsité 255.255.255.0

Standardni brana 192.168.40.100

DNS server 1 0.0.0.0

2. Stisknutim tlac¢itka ULOZIT potvrdte zménu.
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W= NAZNAK

Dale uvedené udrzbarské prace smi provadét uzivatel v ramci své udrzby.

Veskerou udrzbu nad ramec tohoto mize provadét pouze Pautorizovany technik.

Servisni intervaly

Interval Reseni Soucast zarizeni
Denné Kontrola vyskytu znecisténi, usazenin | Sterilizaéni komora, v€etné dverniho tésnéni a
nebo poskozeni tésnici plochy komory, dvefni uzavér, drzak
vsazky
Kontrola provoznich médii — proud, Provozni média
voda, odpadni voda
Kontrola dokumentacnich médii — tis- | Dokumentaéni média
karna, sit, USB
Kazdy tyden Cisteni VSechny soucasti pfistroje

Test vakua (rano pred zahajenim pra-
ce na studeném a suchém zafizeni)

Vakuovy systém

Po 2 mésicich

Kontrola a naolejovani uzavéru dvefi

Dvefni mechanismus

Kazdy rok

Cisteni sita

Nadrz napajeci vody

Po 1000 cyklech

Vyména prachového filtru

Za servisni klapkou

Po 24 mésicich nebo 4 000
cyklech

Udrzba

Podle pokynu pro udrzbu prostfednictvim autori-
zované zakaznické sluzby

Podle potifeby

Vy¢isténi povrcht

Soucasti krytu

Vygisténi nebo vyména saciho filtru
POZNAMKA: Pfichazi v ivahu jen pi
instalaci plniciho ¢erpadla

Saci filtr

Kontrola a naolejovani uzavéru dveri

! oznAMENI
[ ]

Opotrebeni uzavéru dvefri

Pouzivejte vyhradné olej MELAG.

Kazdé dva mésice zkontrolujte a naolejujte uzavér dveri takto:

1. Vycistéte vieteno a matici uzavéru hadrem nepoustéjicim vlakna.

2. Zasurte kontrolni mérku az na doraz do matice uzavéru a otocte ji o
180°. Pokud to neni mozné nebo ucitite znac¢ny odpor, je matice

uzaveru opotfebovana. Nechte matici uzavéru vymeénit autorizovanym

technikem.

3. Képnéte do matice uzavéru dvé kapky oleje.

= Qlej se pfi zavirani dvefi automaticky rozetre.
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Vyména prachového filtru

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v" Novy a suchy prachovy filtr.

1. Otevrete servisni klapku.

2. Stlacte uprostfed madlo a vytahnéte prachovy filtr ven.

3. Vlozte novy prachovy filtr a zasouvejte dovnitf, dokud se
nezaaretuje.
JazyCek na madle musi sméfovat nahoru.

4. Zavrete servisni klapku.

Cisténi

! oznAMENI
[ ]

Povrchy mohou byt v diisledku neodborného ¢isténi poSkrabané, poskozené a tésnici plochy mohou
byt netésné.

To podporuje usazovani necistot a Pkorozi ve Psterilizacni komore.
B Bezpodminecné dodrzujte pokyny pro Cisténi dotc¢enych dila.

B K CiSténi nepouzivejte zadné tvrdé predméty, napr. kovové Cistici nastroje na hrnce nebo ocelové kartace.

Sterilizaéni komora, tésnéni dveri, drzak, tacy

Abyste zachovali hodnotu svého zafizeni a zaroven predesli odolnym necistotdm a usazeninam, doporucuje firma
MELAG jednou tydné vycistit povrchy.

POZNAMKA: Dale postupujte podle navodu k pouziti sady Chamber Protect nebo, pokud neni k dispozici, tekutého
Cisticiho prostfedku nebo lihu.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

AN

AN NN

N

Chamber Protect (pokud neni k dispozici: neutralni tekuty Cistici prostfedek nebo lih)
Dvitka jsou oteviena.

Pristroj je vypnuty.

PFistroj je zcela vychladly.

Ze sterilizaéni komory byly vyjmuty tacy nebo sterilni kontejnery a pfislusny drzak.
Naneste Cistici prostfedek na hadfik, ktery nepousti vliakna.

Cistici prostFedek rovhomérné rozetiete po Cisténych plochach hadfikem, ktery nepousti viakna.
POZNAMKA: Cistici prostfedky se nesmé;ji dostat do potrubi vychazejiciho ze sterilizaéni komory.

Cistici prostfedek nechte ptisobit a dostate&né dlouhou dobu odpafit. To mliZe trvat nékolik minut.

Na novy hadfik, ktery nepousti vlakna, naneste velké mnozstvi demineralizované vody.

Cisténé plochy dukladné otfete a odstrafite zbytky isticiho prostfedku. Postup podle potfeby opakuijte po vyzdimani
latky.

OZNAMENI! Zbytky d&isticiho prostiedku by se mohly vznitit, nebo se usadit na pfistrojich.

Vygisténé povrchy nechte zcela uschnout. To maze trvat nékolik minut.

Vycisténé povrchy nasledné otfete suchym hadfikem z mikrovlakna, ktery nepousti viakna.
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Soucasti krytu

Soucasti krytu Cistéte podle potfeby s pouzitim neutralnich tekutych Cisticich prostfedk( nebo lihu.

PFi dezinfikovani soucasti krytu proto postupujte podle téchto pokynu:

Pouzijte dezinfekéni pfipravek v ubrouscich, nepouzivejte dezinfekeni pfipravky ve spreji. Zamezite tim proniknuti

dezinfekéniho pfipravku na nepfistupna mista nebo do vétraci mrizky.

Pouzivejte vyhradné dezinfekéni pFipravky na bazi alkoholu (ethanol nebo isopropanol) uréeny k dezinfikovani ploch,
pfipadné dezinfekéni pfipravky bez obsahu alkoholu na bazi amoniovych sloucenin.

Nepouzivejte dezinfekeni pFipravky se sekundarnimi nebo terciarnimi alkylaminy, jako je butanon.

Nadrz napajeci vody

Vyprazdnéte nadrz napdjeci vody

Nasledujici musi byt splnéno nebo k dispozici:

v
v
v

Sbhérna nadoba o objemu nejméné 5 1.
Vypoustéci hadice (sou€asti dodavky).
PFistroj je vypnuty a upIné vychladly.
Otevrete servisni klapku.

Postavte sbé&rnou nadobu pfed pfistroj a vlozte konec vypoustéci
hadice do sbérné nadoby.

Nasadte druhy konec hadice na vypoustéci ventil zasobniku
napajeci vody tak, aby slysitelné zaskocil.
Ventil pfitom musi byt ve vodorovné poloze.

Otevrete vypoustéci ventil tak, ze ho spole¢né s vypoustéci hadici
otoCite o 1/4 otacky proti sméru hodinovych rucicek.

Vypustte vodu do sbérné nadoby.

POZNAMKA: Je rozumné nechat vypoustéci hadici aZ do &isténi
nasazenou, aby bylo mozné vyplachnout eventualni zbytky
Cisticich prostredka.

Cisténi nddrze napdjeci vody

W= NAZNAK

Uzavér nadrze napajeci vody je zaaretovany.

B Pred nadzdvihnutim zatlacte uzavér smérem dozadu.

Nasledujici musi byt spInéno nebo k dispozici:

v Nealkalicky gistici prostfedek neobsahuijici rozpoustédlo (napt. prostfedek na myti nadobi).

v’ P¥istroj je vypnuty a uplné vychladly.

v N&drz je zcela vyprazdnéna.
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-

10.

1.

Oteviete uzavér na horni strané zarizeni.

Jestlize pljde otevirani uzavéru ztuha, nechté zafizeni vychladnout.

Zkontrolujte znecisténi nadrze a v pfipadé potfeby ji vylistéte
houbickou a nealkalickym Cisticim prostfedkem bez obsahu
rozpoustédel (napfiklad prostfedkem na myti nadobi).
Eventualni zbytky Cisticiho prostfedku vyplachnéte ze zdsobniku
demineralizovanou vodou.

UPOZORNEN:I! Nebezpeci popaleni. Odklopte vyménik tepla.

Vytahnéte filtr zasobniku ze dna zasobniku napajeci vody.

Omyijte filtr pod tekouci vodou, pfipadné pouzijte k myti Stfikaci
pistole MELAjet.

ZKkontrolujte vysledek Cisténi proti svétlu.
Vratte filtr zpét do nadrze.
Nasadte uzavér zasobniku zpét na misto a zavrete.

PFi opétovném odpojeni vypoustéci hadice po vycisténi zasobniku
napajeci vody otocte vypoustéci ventil zpét do vodorovné polohy.

Zavrete servisni klapku.
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Udrzba
Pfi bezpe€né manipulaci dodrzujte nasledujici pokyny:

®  Dodrzujte stanovené intervaly udrzby. PFi pokracovani provozu po uplynuti intervalu udrzby se mohou u pfistroje
vyskytnout funkéni poruchy.

m  Nechejte udrzbu provadét pouze zaskolenymi a autorizovanymi techniky s originalni udrzbarskou soupravou od
spole¢nosti MELAG.

®  Pokud se v ramci udrzby museji vyménit néjaké soucasti, které nejsou v udrzbarské soupravé, pak se pro vymeénu
sméji pouzit pouze originalni nahradni dily od spole¢nosti MELAG.

Pro zachovani hodnoty a spolehlivy provoz zafizeni v ordinaci je nezbytné nutné provadét jeho pravidelnou udrzbu.
Béhem udrzby je nutné zkontrolovat a v pfipadé potfeby vyménit vSechny komponenty a elektricka zafizeni dilezité pro
fungovani a bezpecénost.

Nechte provadét udrzbu pravidelné po 4000 programovych cyklech, nejpozdéji vSak po 24 mésicich. Autoklav vyda v
prislusny okamzik hlaseni o potfebé udrzby.
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14 Provozni prestavky

Trvani provozni prestavky

Trvani provozni prestavky Reseni

Kratké prestavky mezi dvéma sterilizacemi

[» strana 67]

+ Kvuli uspofe energie ponechavejte dvefe zaviené

+ Vhodné nastavte Uspory energie, viz Uspora energie

dispozici

* Vypnout pfistroj

Prestavky del$i nez jedna hodina * Vypnout pfistroj
DelSi prestavky, napf. pres noc nebo o vi- » Nezavirejte zcela dvere, ale zaprete je, abyste predesli
kendech pFed€asnému opotfebeni a pfilepeni dvefniho tésnéni

» Uzavrete pfivod vody do zafizeni na Upravu vody, je-li k

* Provedte Test wvakua

Déle nez dva tydny * Provedte servisni program Vyprazdnéni, viz Servisni
programy [ strana 63]

» Po uspésSném testu vakua provedte sterilizaci naprazdno v
programu upravy

Odstaveni mimo provoz

Pokud chcete odstavit pfistroj na delsi dobu z provozu (napf. kvdli dovolené), postupuijte takto:

1. Vyprazdnéte dvouplastovy parni generator, viz Vyprazdnéni [» strana 80].

2. Vypnéte zafizeni hlavnim vypinaéem.

3. Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky a v pfipadé potfeby nechte pfistroj vychladnout.
4. Vyprazdnéte interni zasobni nadrz pfes odtokovou hadici.

5. Uzaviete pfivod vody do zafizeni na Upravu vody, pokud existuje.

Vyprazdnéni

Vodu v dvouplastovém parnim generatoru mizete vypustit pomoci programu Vyprazdnéni. Za timto ucelem se

zafizeni jednou zahfeje a vytvofi tlak ve dvojitém plasti, aby bylo mozné uplné odstranit vodu z dvoupladtového parniho
generatoru.

1.

Zvolte v nabidce Servisni programy program Vypréazdnéni a

stisknéte Spusténi.

Potvrdte upozornéni.
= Dvouplastovy parni generator se vyprazdni.
Potvrdte zpravu Vyprazdnéni uspésné.

Vypnéte pfistroj.

oo

<
@

® 20220818 1501 ® &

he)

Servisni programy
Test vakua
Bowie & Dick test

Vyprazdnéni

Vyprazdnénf dvojitého platé za Gcelem
Gidriby a prepravy

Skolenf

>

Spusténi
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Preprava

UPOZORNENI

Nebezpeci poranéni v diisledku nespravného prenaseni!

Zvedani a pfenaseni pfilis tézkého bfemene muize vést k poSkozeni patefe. Nedodrzeni pokynt mize mit
také za nasledek pohmozdéniny.

B Pfistroj pfenasejte pouze ve dvou.

B K prenaSeni pfistroje pouzivejte pfenosny systém.

== NAZNAK

Nechte provést prepravu a montaz prenosného systému jen Pautorizovanymi techniky.

Symboly na obalu

/Y Oznaduje mezni hodnoty teploty, kterym je mozné produkt bezpeéné vystavit.

I Oznacuje produkt, ktery miZeme neopatrnou manipulaci rozbit nebo poskodit.

‘
‘
IRy

Oznaduje produkt, ktery je potfeba chranit pfed vihkosti.

Oznacuje horni mezni hodnotu vihkosti vzduchu, které mize byt produkt bezpecné vystaven.
Nl

Vnitropodnikova preprava

PFi pfepravé zafizeni po mistnosti nebo v ramci jednoho patra postupuijte timto zpisobem:
1. Zafizeni odstavte z provozu, viz Odstaveni mimo provoz [» strana 80].

2. Odpojte pfipojovaci hadice na zadni strané zafizeni.

3. Namontujte pfenosny systém.

Preprava mimo podnik

PF¥i pfepravé zafizeni na delSi vzdalenosti, do riznych pater nebo pfi expedici postupuijte timto zpisobem:
1. Odstavte zafizeni z provozu, viz Odstaveni mimo provoz [} strana 80].

2. Zabalte zafizeni tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym poSkozenim (napfiklad narazy) a vihkosti.

3. Dodrzujte podminky pro pfepravu a skladovani, viz Technické udaje [P strana 93].
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Montaz prenosného systému

1. Povolte tfi spodni Srouby skfiné.

2. Zahaknéte pomucku pro pfenaseni smérem nahoru do zakladni
desky. Q

3. Upevnéte pifenosny systém tfemi Srouby skiin& na pfistroji.
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15 Provozni poruchy

Ne vSechna hlaseni, ktera se zobrazuji na displeji, jsou poruchova hlaseni. Vystrazna a poruchova hlaseni se zobrazuji
na displeji s ¢islem udalosti. Toto €islo slouzi k identifikaci.

Pfi bezpecné manipulaci dodrzujte nasledujici pokyny:

m  Jestlize se béhem provozu autoklavu opakované vyskytnou hlaseni poruch, uvedte autoklav mimo provoz a
informujte vaSeho specializovaného prodejce.

m  Pfistroj nechte opravit pouze »autorizovanymi techniky.

Druh hlaseni na displeji Popis

Informativni hlaseni Néktera hlaseni jsou informativni. Informativni hlaSeni slouzi k vasemu infor-
movani a podpofe pfi obsluze zafizeni.

Vystrazna hlaseni Je-li to nezbytné, zobrazuji se vystrazna hlaseni. Vystrazna hlaseni obsahuji
pokyny pro manipulaci, které vam pomohou zajistit bezporuchovy provoz a
odhalit nezadouci stavy. Berte tato vystrazna hldSeni v€as na védomi a fidte
se jimi, abyste predesli porucham.

Poruchova hlaseni Neni-li zaruen bezpeény provoz nebo spolehlivost sterilizace, zobrazi se
poruchové hlaseni. Ta se mohou na displeji objevit kratce po zapnuti auto-
klavu nebo béhem provadéni programu. Vyskytne-li se porucha v pribéhu
programu, je tento program zru$en.

[=]:7Ea[s]

Troubleshooting online

VSechna hlaseni s aktualnim popisem najdete na portalu Troubleshooting na webovych
strankach MELAG (https://www.melag.com/en/service/troubleshooting).

Predtim, nez kontaktujete technicky servis
Postupujte podle pracovnich pokyn(, které se zobrazi na displeji zafizeni v souvislosti s vystraznym nebo poruchovym

uvedené tabulce anebo vase snahy nebudou Uspésné, obratte se na svého specializovaného prodejce nebo na
zakaznicky servis spole¢nosti MELAG. Abychom vam mohli pomoci, musite si pfipravit sériové Cislo svého pfistroje,
Cislo udalosti a podrobny popis poruchy.

Protokoly o poruchach

V nabidce Protokoly > Protokol o poruse si muzete prohlédnout protokoly o poruchach a exportovat je na USB
pamétové zafizeni.
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Vystrazna a poruchova hlaseni

re

pajeciho napéti.

Udalost Mozna pricina Co muzete udélat

10059 Externi zasobnik odpadni vody je plny. Pred pfistim spusténim programu vyprazd-

néte externi zasobnik odpadni vody.

10062 Nedostatek vody v nadrzi napajeci vody se v | Zajistéte napajeni vodou (hlavni kohout) ne-
urCeném intervalu monitorovani nepodafilo | bo pfi pouziti plniciho Cerpadla naplrite ex-
odstranit. terni zasobnik.

10063 Je zapnuty rezim ru¢niho doplnéni napajeci | Pfed spusténim programu naplite pfistroj
vody. Zafizeni se musi naplnit minimalné dostate€nym mnozstvim demineralizované
1,5 | demineralizované vody. vody nebo zajistéte automatické napajeni

vodou ze systému Upravy vody.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni muzete
normalné dale pouzivat.

10081 Vyprazdnéni dvojitého plasté bylo radné pre- | Neruste suSeni. V pfipadé opakovaného vy-
sko€eno zruSenim suseni. skytu kontaktujte technicky servis.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni muZete
normalné dale pouzivat.

10082 PFi spusténi programu se vyhodnocuje poc€i- | Spustte servisni program Vyprézdnéni.
tadlo mnoZstvi napajeci vody. Byla pfekroCe-
na mezni hodnota. Nelze spustit program. Toto je pouze varovani. Na vysledek upravy

to nebude mit vliv. Zafizeni mGzete normal-
Nékolikrat se vynechalo automatické vy- né dale pouzivat.
prazdnéni, protoze byla faze suseni dokon-
¢ena ru¢né. Program nelze spustit pfedtim,
nez bude vyprazdnén dvojity plast.

10093 Pfi spusténi programu se vyhodnocuje poci- | Spustte servisni program Vyprazdnéni.
tadlo proplachovaci vody. Byla prekroCena
mezni hodnota. Nelze spustit program. Toto je pouze varovani. Na vysledek upravy

to nebude mit vliv. Zafizeni mGzete normal-
Nékolikrat se vynechalo automatické vy- né dale pouzivat.
prazdnéni, protoze byla faze suseni dokon-
¢ena rucné. Program nelze spustit predtim,
nez bude vyprazdnén dvojity plast.

10094 Pfi spusténi programu se kontroluje, zda je | PoCkejte na vychladnuti pfistroje.
pfi aktualni teploté okolniho prostfedi mozné | Dodrzujte podminky instalace a zajistéte do-
uspésné provést test vakua. state€né vétrani pfistroje.

Teplota prostfedi v okoli pfistroje je pfili§ vy-
soka.

10098 V priibéhu programu byl zjistén vypadek na- | Pfipojte pfistroj k proudovému okruhu s
pajeciho napéti. vlastni pojistkou, ke kterému neni pfipojen

zadny jiny elektrospotfebic.
Zkontrolujte pevné usazeni sitového pfipojo-
vaciho kabelu na zadni strané pfistroje a na-
sadte bezpec€nostni tfrmen.
10099 V priibéhu programu byl zjistén vypadek na- | Pfipojte pfistroj k proudovému okruhu s

vlastni pojistkou, ke kterému neni pfipojen
zadny jiny elektrospotfebic.

Zkontrolujte pevné usazeni sitového pfipojo-
vaciho kabelu na zadni strané pfistroje a na-
sadte bezpec€nostni tfrmen.
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kro€eni maximalniho pfipustného tlaku ve
fazi Cekani nebo testovani testu vakua.

Udalost Mozna pri¢ina Co muzete udélat
10101 Kratkodobé blokada odpadni vody. Plovako- | Zkontrolujte, jestli neni odtokova hadice zlo-
vy spinac (S13) kratce detekoval v pfepado- | mena nebo pfipadné uzaviraci kohout zavre-
vém trychtyfi nepfipustnou hladinu vody, coz | ny.
ukazuje na ucpani systému odpadni vody.
Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.
10102 Trvala blokada odpadni vody. Plovakovy spi-| Zkontrolujte, zda neni hadice na odpadni vo-
nac¢ (S13) trvale detekuje v pfepadovém du zlomena nebo uzavér zavieny.
trychtyfi nepfipustnou hladinu vody, coz uka-
zuje na ucpani systému odpadni vody.
10109 Proces ovladani dvefi. Vyskytla se porucha | Nechte vychladnout pfistroj a oteviete dvefe
automatického otvirani dvefi. s pouzitim nafadi za servisni klapkou. Dbejte
na pravidelné naolejovani vietena a matky
PFi otevirani byla pfekro¢ena mezni hodnota | dvefi. V pfipadé opakovaného vyskytu kon-
proudu pro motor dvefi. Mozné zablokovani | taktujte technicky servis.
mechanismu zavirani dvefi nebo motoru
dvefi.
10117 Proces ovladani dvefi. Vyskytla se porucha | Nechte vychladnout pfistroj a oteviete dvere
automatického otvirani dvefi. s pouzitim naradi za servisni klapkou. Dbejte
na pravidelné naolejovani vietena a matky
Vyprsel interval monitorovani pfi otevirani dvefi. V pfipadé opakovaného vyskytu kon-
dvefi a oba dvefni kontaktni spinace K1 a taktujte technicky servis.
K2 signalizuji uzaviené dvere.
10120 Proces ovladani dvefi. Vyskytla se porucha | Nechte vychladnout pfistroj a oteviete dvere
automatického otvirani dvefri. s pouzitim naradi za servisni klapkou. Dbejte
na pravidelné naolejovani vietena a matky
PFi otevirani z tlakotésného stavu (Z4) do dvefi. V pfipadé opakovaného vyskytu kon-
parotésného stavu (Z3) byla pfekrocena taktujte technicky servis.
mezni hodnota proudu pro motor dvefi. Moz-
né zablokovani dvefi.
10130 Napéjeni dvojitého plasté. Doslo k prekroCe- | Vyjméte filtr v nadrzi napajeci vody a vycis-
ni maximalniho mnozstvi napajeci vody ne- |téte ho.
bo délky pInéni pfi plnéni napajeci vody do
dvojitého plasté.
10134 Chlazeni vakuového systému. Béhem inter- | Pockejte na vychladnuti pfistroje.
valu monitorovani se nepodafilo dostate¢né | Dodrzujte podminky instalace a zajistéte do-
snizit teplotu na chladi€i. Mozna se jedna o | state€né vétrani pfistroje.
poruchu chladiciho systému.
10137 Odc¢erpani vzduchu/test pfi testu vakua. Pre- | PoCkejte na vychladnuti pfistroje.

Zkontrolujte, zda tésnéni dvefi nevykazuje
viditelné zavady.
Vycistéte tésnéni dvefi vihkym hadfikem.
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Udalost Mozna pri¢ina Co muzete udélat

10145 Doba monitorovani b&zi, pouze kdyz zacala | Zkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
evakuace v podtlaku. Porucha se spousti, pfipadé potfeby filtr vymérite.
pokud evakuace nemuze byt b&éhem doby Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
monitorovani ukoncena. jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir

pod pfistrojem zadrzuje proud vzduchu.
Zajistéte dostatecné vétrani pfistroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pristroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzeni instalacnich podminek
(nap¥. teplota okolniho prostfedi).
Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozstvi
vsazky v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.

10165 Vyprazdnéni dvojitého plasté. Uplynul maxi- | Pockejte na vychladnuti pfistroje.
malni interval pro vyprazdnéni. Dodrzujte podminky instalace a zajistéte do-

state¢né vétrani pfistroje.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

10169 Procedura zruseni. Procedura zru$eni byla | Kontaktujte prosim technicky servis.
ukoncena nouzovym vypusténim, takze v
komore jesté mize byt horky kondenzat. Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek

Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

10179 Pretlakova komora. Bylo potfeba nékolikrat | Zkontrolujte v komore, zda zbytky z napiné
otevfit pretlakovy ventil, nez se podafilo sni- | nebo obalu neucpaly trysky.

Zit tlak.
Vyjméte hruby filtr vzadu dole v komofe a
zkontrolujte, zda se neucpal.
Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

10184 Bé&hem chodu programu bylo v rezimu ru¢ni- | Pfed spusténim nového programu vyprazd-
ho vypous$téni vody dosazeno maximalni néte zasobnik odpadni vody. Do nadrze na
hladiny naplnéni externi nadrze na odpadni |odpadni vodu stale mize vytékat odpadni
vodu. voda z aktualné probihajiciho programu.

10185 Externi zasobnik odpadni vody je piny. Program Vyprazdnéni vyzaduje, aby byl
z4sobnik odpadni vody prazdny. Vyprazdné-
te externi zasobnik odpadni vody.

10186 V rezimu ru¢niho vyprazdnéni vody klesla Naplrite zasobnik napajeci vody.

hladina minimalniho mnozZstvi vody v nadrzi
na napajeci vodu.

10218 Doslo k poruse aktuatoru/snimace. PF¥i poruse (open load) ACOUT 1 a 2:
Stisknéte resetovaci tlaCitko ochrany proti
prehfati za servisni klapkou.

Pokud chyba existuje dal, kontaktujte tech-
nicky servis a uvedte, ktery snimac/aktuator
je postiZzen poruchou.

10224 V zasobniku neni dostatek napajeci vody. Naplrnite zasobnik napajeci vody pfed pfistim

spusténim programu az po zna¢ku maximal-
ni hladiny (MAX).
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Udalost

Mozna pric¢ina

Co muzete udélat

10226

V zasobniku neni dostatek napajeci vody.

Naplrite zasobnik napajeci vody az po znac-
ku maximalni hladiny (MAX) na prvku pro
zvySeni hladiny.

10241

Tlakové fizené od&erpani vzduchu. Spousti
se, kdyz v procesu se sledovanym gradien-
tem dojde k poklesu pod gradient zruseni,
coz vede ke zruSeni chodu programu. Nedo-
statecny vakuovy vykon.

Zkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
pFipadé potfeby filtr vymérite.

Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir
pod pfistrojem blokuje proud vzduchu.

Zajistéte dostateCné vétrani pristroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pfistroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzZeni instalacnich podminek
(napf. teplota okolniho prostfedi).

Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozstvi
vsazky v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.

10242

Spousti se, kdyz v procesu se sledovanym
gradientem dojde k poklesu pod gradient
zru8eni, coz vede ke zruSeni chodu progra-
mu. Nedostate€ny vakuovy vykon.

Zkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
pfipadé potreby filtr vymérite.

Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir
pod pfistrojem blokuje proud vzduchu.

Zajistéte dostateCné vétrani pristroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pfistroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzeni instalacnich podminek
(napf. teplota okolniho prostredi).

Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozstvi
vsazky v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.

10256

Monitorovani tlakového gradientu pfi od¢er-
pani vzduchu. P¥ili§ mala zména tlaku na tla-
kovém c¢idle S1 pfi od¢erpavani vzduchu.

ZKkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
pfipadé potreby filtr vymérite.

Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir
pod pristrojem blokuje proud vzduchu.

Zajistéte dostateCné vétrani pfistroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pfistroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzeni instalacnich podminek
(napf. teplota okolniho prostfedi).

Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozstvi
vsazky v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.
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Udalost

Mozna pric¢ina

Co muzete udélat

10257

Monitorovani tlakového gradientu pfi od&er-
pani vzduchu v ramci testu vakua. P¥ili§ ma-
la zména tlaku na tlakovém cidle S1 pfi od-

Cerpavani vzduchu.

Zkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
pfipadé potfeby filtr vymérite.

Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir
pod pfistrojem blokuje proud vzduchu.

Zajistéte dostatecné vétrani pfistroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pristroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzeni instalacnich podminek
(napf. teplota okolniho prostiedi).

Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozstvi
vsazky v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.

10266

Tlakové fizené odCerpani vzduchu. Zména
tlaku je mens8i, neZ se pfedpokladalo; vakuo-
vy vykon neni dostatecny.

Zkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
pfipadé potfeby filtr vymérite.

Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir
pod pfistrojem blokuje proud vzduchu.

Zajistéte dostatecné vétrani pfistroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pfistroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzeni instalacnich podminek
(napf. teplota okolniho prostfedi).

Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozZstvi
vsazky v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

10267

Cyklicky fizené odCerpani vzduchu. Zména
tlaku je mensi, nez se pfedpokladalo; vakuo-
vy vykon neni dostatecny.

Zkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
pfipadé potfeby filtr vymérite.

Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir
pod pristrojem blokuje proud vzduchu.

Zajistéte dostatecné vétrani pfistroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pfistroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzeni instalacnich podminek
(napf. teplota okolniho prostiedi).

Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozstvi
vsazky v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.
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Co muzete udélat

10268

Pfivod pary. Zména tlaku je mensi, nez se
predpokladalo; vykon pfivodu pary neni do-
statecny.

Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozstvi
vsazky v pfistroji.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

10269

Odvzdus$néni. Objemovy proud pfi odvzdu$-
néni je mensi, nez se pfedpokladalo.

Zkontrolujte sterilni filtr za servisni klapkou.
Pfi silném znecisténi nebo ucpani ho vymén-
te.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek

Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

10270

Odvod tlaku. Zména tlaku je mensi, nez se
predpokladalo; rychlost odvodu pary neni
dostate¢na.

Zkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
pripadé potreby filtr vymérite.

Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir
pod pfistrojem blokuje proud vzduchu.

Zajistéte dostatecné vétrani pristroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pristroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzeni instalaénich podminek
(napft. teplota okolniho prostredi).

Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozstvi
vsazKy v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

10271

Monitorovani vodivosti. DoSlo k pfekroCeni
vystrazného hodnoty nedostate¢né vodivos-
ti. Spusténi programu je i nadale mozné.

PFipravte si regenerovanou patronu pro svUj
systém Upravy vody.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

10273

Monitorovani vodivosti. Pfi spousténi progra-
mu doslo k prfekro€eni mezni hodnoty nedo-
state€né vodivosti. Nelze spustit program.

Zajistéte napajeni demineralizovanou vodou
ve vhodné kvalité.

Vlozte do svého zafizeni na Upravu vody re-
generovanou patronu.

10275

Vygeneruje se, kdyZ méfici turbina (S9) na-
pajeciho Cerpadla (P1) vysle signal, Ze je ob-
jemovy prutok prilis nizky.

Vyjméte filtr v nadrzi napajeci vody a vycis-
téte ho.
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10283

Tlakové fizené od&erpani vzduchu. Spousti
se, kdyZ v procesu se sledovanym gradien-
tem dojde k poklesu pod gradient zruseni,
coz vede ke zruSeni chodu programu. Nedo-
state€ny vakuovy vykon.

Zkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
pfipadé potfeby filtr vymérite.

Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir
pod pfistrojem blokuje proud vzduchu.

Zajistéte dostatecné vétrani pfistroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pristroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzeni instalacnich podminek
(napf. teplota okolniho prostiedi).

Zkontrolujte, jestli bylo dodrzeno mnozstvi
vsazky v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.

10286

Tlakové fizené od&erpani vzduchu. Spousti
se, kdyZ v procesu se sledovanym gradien-
tem dojde k poklesu pod gradient zruseni,
coz vede ke zruSeni chodu programu. Nedo-
stateCny vakuovy vykon.

Zkontrolujte necistoty na prachovém filtru a v
pfipadé potfeby filtr vymérite.

Saci prostor chladiciho systému pod pfistro-
jem musi byt volny. Zkontrolujte, jestli papir
pod pfistrojem blokuje proud vzduchu.

Zajistéte dostatecné vétrani pfistroje, aby
mohl volné probihat odvod tepla. Vestavba
pfistroje se nedoporucuje.

Dbejte na dodrzeni instalacnich podminek
(napf. teplota okolniho prostfedi).

Zkontrolujte dodrzeni pfipustného mnoZstvi
vsazky v pfistroji.

Zkontrolujte, zda se neucpal tlakovy vypous-
téci filtr v komore.

11000

Vystup protokolu byl v disledku chyby pfipo-
jeni prerusen.

Zkontrolujte pfipojeni zafizeni k siti vasi ordi-
nace pres sitové rozhrani na zadni strané
zafizeni.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11001

PFfimo k zafizeni je pfipojeno nékolik USB
pamétovych zafizeni

Pfipojte k zafizeni pouze jedno USB pamé-
tové zafizeni.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11002

USB pamétové zafizeni neni vlozeno, acko-
liv se poZaduje pfistup k zapisu na paméto-
vou jednotku USB.

Zapojte za servisni klapkou USB disk.

Pfipadné pouzijte USB pfipojku na zadni
strané pfistroje.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni muZete
normalné dale pouzivat.
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11003

Na USB flash disku neni dostatek volného
mista pro uloZeni pozadovanych dat proto-
kolu.

Zalohujte protokolova data, ktera jsou uloze-
na na USB disku, v siti ordinace. Nasledné

vymazte soubory z USB disku, abyste ziskali

pamétové misto pro nové protokoly.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11004

Zapis dat protokolu na USB disk se nepoda-
fil.

Zapojte za servisni klapkou USB disk.

PFipadné pouzijte USB pfipojku na zadni
strané pfistroje.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11006

Je dosazeno maximalniho poctu nevyda-
nych programovych protokold. Nejstarsi pro-
tokol bude pfi pfistim béhu programu pfe-
psan.

Odeslete interné uloZené protokoly na USB
disk nebo do sité ve své ordinaci.

Vystup protokold mize probihat také auto-
maticky. To musite zkonfigurovat v nabidce
nastaveni.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11007

PFi odesilani tiskové ulohy zUstal otevieny
kryt tiskarny.

Zavrete kryt tiskarny.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11008

Dosel papir v tiskarné.

Vlozte do tiskarny novou roli s etiketami.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11009

Je zkonfigurovana tiskarna, neni vSak pfipo-
jena.

PFipojte tiskarnu pfes sitové rozhrani na
zadni strané pfistroje.

Znovu spustte tiskarnu. Spustte nejprve za-
fizeni a teprve potom tiskarnu.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11011

Pfimo k zafizeni je pfipojeno nékolik tiska-
ren.

Pfipojte k zafizeni pouze jednu tiskarnu.
Spustte tiskarnu jesté jednou.

Spustte nejprve zafizeni a teprve potom tis-
karnu.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11012

Brzy dojde papir v tiskarné.

Pfipravte si novou civku.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.
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11013 VSeobecna chyba tisku. Znovu spustte tiskarnu.
Spustte nejprve zafizeni a teprve potom tis-
karnu.
Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.

11100 Vystup protokolu byl v dusledku chyby pfipo- | Zkontrolujte pfipojeni zafizeni k siti vasi ordi-

nace pres sitové rozhrani na zadni strané
zafizeni.

Jedna se pouze o vystrahu. Na vysledek
Upravy to nebude mit vliv. Zafizeni mizete
normalné dale pouzivat.
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Typ zariadenia

Rozmery zariadenia (V x S x H)
Vlastna hmotnost

Prevadzkova hmotnost’

Max. zatazenie podlahy (bezna prevad-
zka)

Zatazenie dna (sonda tlaku vody)
Sterilizacni komora

Priemer

Hibka

Objem komory/generator pary
Elektrické pripojeni

Zdroj napéatia

Max. rozsah napatia

Max. prikon v prevadzke

Poistka v budove

Dizka privodného kabla
Kategoria prepatia

Stupen znecistenia (podla normy
EN 61010)

Podminky prostredi
Miesto montaze
Plocha pro instalaci

Emisie hluku LP(a)
ve vzdalenosti 1 m

Odovzdané teplo za hodinu (pri maxima-
Inej naplni)

Teplota prostredia

Relativna vihkost vzduchu

Stupen ochrany krytom (podla normy
IEC 60529)

Prepravné a skladovacie podmienky
Max. vy8kova poloha

Napajeci voda

Max. spotreba vody

Priemerna spotreba vody

Max. teplota vody

Min. dynamicky tlak (napajacia voda)
Min. staticky tlak vody (napajacia voda)
Max. staticky tlak vody (napajacia voda)
Kvalita vody (napajacia voda)

Vacuclave 550
65,0x63,6 x71,5cm
98 kg

127 kg

2,71 kN/m?

3,563 kN/m?

38 cm
45 cm
531/12,51

220-230 V 50/60 Hz
198-255 V

3400 W (15 A prevadzka)
2700 W (13 A prevadzka)

16 A, prudovy chrani¢ s menovitym chybnym prddom = 30 mA (15 A prevad-
zka)
13 A, prudovy chrani¢ s menovitym chybnym prddom = 30 mA (13 A prevad-
zka)

2m
prechodné prepatia do hodnoét kategoérie prepatia Il
2

Vnutorny priestor budovy (suchy a chraneny pred prachom)
rovna, vodorovna a vodotésna/utésnéna
64 dB(A)

2,25 kWh

5-40 °C (idedlny rozsah 16-26 °C)

max. 80 % pri teplotach do 31 °C, max. 50 % pri 40 °C (medzitym linearne
klesajuca)

IP20

Teplota: -18 az +50 °C, vlhkost' vzduchu: < 80 %
3000 m

5,5 l/cyklus

2 l/cyklus

35 °C (idealne 15-20 °C)

0,5 baru pri 1,0 I/min

1 bar

10 bar

destilovana alebo demineralizovana voda podla normy EN 13060, priloha C
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Studena voda (pro pripojeni zafizeni
na upravu vody)

Min. staticky tlak vody?

Max. staticky tlak vody

Kvalita vody

Odpadni voda

Max. prietok (odpadova voda)

Max. teplota vody (odpadova voda)
Pracovni a provozni tlaky
Posledny prevadzkovy tlak komory
Posledny prevadzkovy tlak plasta
Pracovny tlak komory/plasta

MELAdem 47 posilovaci ¢erpadlo.

2 bar
10 bar
Kvalita pitnej vody

0,5 I/min
90°Cna30s, max.98°Cna1s

-1 bar az + 3 bar relativne

-1 bar az + 3 bar relativne
2,2 bar relativne
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VSechny uvedené polozky i pfehled dalSiho pfisluSenstvi nakupujte pfes odborné obchody.

Prislusenstvi k zafizeni

Kategorie Polozka C. pol.
Drzaky Drzak Basic ME22486
na 9 pater tacka
Nakladaci vysuv ME22606
az na 10 MELAstore Box 100
Drzak Comfort ME22485
na 8 pater tacku
Tacy Tac, kratky standardni (29 x 19 cm) MEO00280
Tac, dlouhy standardni (42 x 19 cm) ME00230
Tac, velky (41 x 29 cm) MEO00550
Sterilizacni nadoba s jednora- | 15K (18 x 12 x 4,5 cm) MEO1151
zovym filtracnim papirem dle | 150 (35 x 12 x 4,5 cm) MEO1152
EN 868-8 15G (35 x 12 x 8 cm) MEO01153
17K (20 x 14 x 5 cm) MEO01171
17M (41 x 14 x 5 cm) ME01172
17G (41 x 14 x 9 cm) ME01173
23M (42 x 16 x 6 cm) ME01231
23G (42 x 16 x 12 cm) ME01232
28M (32 x 16 x 6 cm) ME01284
28G (32 x 16 x 12 cm) ME01285
Systém MELAstore MELAstore Tray 50 (18 x 11,8 x 3 cm) MEO01180
MELAstore Tray 100 (27,5 x 17,6 x 3 cm) MEO01181
MELAstore Tray 200 (27,5 x 17,6 x 4,3 cm) MEO01182
MELAstore Box 100 (31,2 x 19 x 4,6 cm) MEO01191
MELAstore Box 200 (31,2 x 19 x 6,5 cm) MEO01192
Folie MELAfol 501 MEO00501
MELAfol 502 ME00502
MELAfol 751 MEO00751
MELAfol 752 MEOQ0752
MELAfol 1001 MEO01001
MELAfol 1002 ME01002
MELAfol 1502 ME01502
MELAfol 2002 ME02002
MELAfol 2051 MEO02051
MELAfol 2502 ME02502
Drzak folie Drzak folie, kratky (18,4 x 28 x 8,7 cm) ME22410
Drzak félie, dlouhy (18,4 x 37 x 8,7 cm) ME22420
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VsSeobecné prislusenstvi

Kategorie Polozka C. pol.

Systém zkusebniho télesa MELAcontrol Helix MEO01080
MELAcontrol Pro ME01075
MELAcontrol Pro nahradni baleni (250 indikacnich prouz- ME01076
kd)

Uprava vody Systém reverzni osmézy MELAdem 47 MEOQ1047
MELAdem 53 se 2 kontejnery (po 20 I)/MELAdem 53 C se | ME0O1038/ME01036
2 kontejnery (po 15 1)

Zasobovani vodou Plnici Cerpadlo MEG65010
Posilovaci ¢erpadlo pro MELAdem 47 ME22500

Odstranéni odpadni vody Externi zasobnik odpadni vody ME65020

Pro dokumentaci pamétova karta ME19901
Tiskarna $titkdh MELAprint 60 ME01160
Sitovy kabel (1:1), 5 m ME15811
Sitovy kabel (Cross-Over), 2 m ME15813
Sitovy kabel (Cross-Over), 5 m ME15814
Sitovy kabel (Cross-Over), 10 m ME15815
Fast Ethernet Switch ME76600

Jiné Zastaveni vody (detektor netésnosti s uzaviracim ventilem MEO1056
a sondou)
Nasténny sifon ME37410
Sada na cisténi kotld Chamber Protect ME01081

Nahradni dily

Kategorie Polozka C. pol.

Zafizeni Olej MELAG na uzaviraci matici dvefi ME27515
Kontrolni mérka TR20 pro matici uzavéru dveri ME27521
Sterilni filtr ME20160
Filtr do nadrze ME21358
Prachovy filtr ME82260
Kryt nadrze ME21985
Pfenosny systém ME80025
Sitovy kabel se zasuvkou pro horka zafizeni ME21301

96|



MELAG

18 Technické tabulky

18 Technické tabulky

Kvalita napajeci vody

Minimalni poZadavky na kvalitu »napdjeci vody podle normy PEN 13060, pfiloha C

Obsazena latka / vlastnost Napajeci voda
Zbytek po odpareni <10 mg/l

Oxid kfemicity, SiO, <1 mg/l
Zelezo <0,2 mg/l
Kadmium < 0,005 mgl/l
Olovo < 0,05 mgl/l
Stopy tézkych kovu, kromé Zeleza, kadmia a <0,1 mg/l
olova

Chloridy <2mg/l
Fosfore¢nany <0,5 mg/l
»Hodnota pH 5az7,5
Vzhled < bezbarvy, ¢iry, bez sedimentu
Tvrdost < 0,02 mmol/l

Tolerance pozadovanych hodnot

Step Univerzalni Prionovy Setrny Rychly Faze programu
program B program B program B program S
P [mbar,] | T [°C] Tolerance tlaku (P) / teploty (T)

SP-S -- -- - -- -- -- Spusténi programu

SV1 ¢ 500 -- X X Predevakuace

SK13 | ¢ 1500 -- X X X PFivod pary — steri-
lizaéni komora

SHA1 ¢ 1500 -- X X X X Klimatizace — zadr-
zeni

SF2 ¢ 500 -- X X X X Frakcionace — eva-
kuace

SK11 ¢ 1900 -- +100/-20 +100/-20 c 1800 ¢ 1800 Klimatizace — pfi-
vod pary

SK12 | ¢ 1900 -- +100/ +100/ ¢ 1800 < Klimatizace — zadr-

-500 -500 Zeni

SK13 | ¢ 1300 -- +20/-50 +20/-50 | | Klimatizace — vy-
pousténi tlaku

SF12 ¢ 300 -- +30/-30 +30/-30 < c 225 Frakcionace — eva-
kuace

SF13 | ¢ 2100 -- +100/-20 +100/-20 c 1800 -- Frakcionace — pfi-
vod pary

SF21 ¢ 1300 -- +20/-50 +20/-50 )| | Frakcionace — vy-
pousténi tlaku

SF22 c 200 -- +30/-30 +30/-30 < c 150 Frakcionace — eva-
kuace

SF23 | c¢2100 -- +100/-20 +100/-20 c 1800 X Frakcionace — pfi-
vod pary

SF31 ¢ 1300 -- +20/-50 +20/-50 < X Frakcionace — vy-
pousténi tlaku
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Step Univerzalni Prionovy Setrny Rychly Faze programu
program B program B program B program S
P [mbar,] | T [°C] Tolerance tlaku (P) / teploty (T)

SF32 ¢ 500 -- +30/-30 +30/-30 | X Frakcionace — eva-
kuace

SF33 | ¢ 2000 -- +100/-20 +100/-20 ¢ 1500 < Frakcionace — pfi-
vod pary

SH1 ¢ 2950 -- +60/-60 +60/-60 c 1850 | Zadrzeni — pfivod
pary

SH2 ¢ 2950 -- +60/-60 +60/-60 ¢ 1950 | Zadrzeni — regula-
ce

SS1 c 3031 c134 +60/-60 +60/-60 c 2080 < Vstup sterilizace

SS2 c 3170 |c135,3 +60/-60 +60/-60 c 2150 | Sterilizace

SA2 c 1943 -- +60/-60 +60/-60 < | Vypousténi tlaku

TVA c 190 - +60/-60 +60/-60 X X Suseni Evakuace

TDL c741 -- +60/-60 +60/-60 X X Suseni — stlaceny
vzduch

ST12 c 80 -- -- -- -- -- SusSeni Zadrzeni

ST13 c 180 -- -- -- -- -- Suseni Odvétrani

ST21 c 80 -- -- -- - -- Suseni Evakuace

ST22 c 80 -- -- -- -- -- SusSeni Zadrzeni

ST23 ¢ 180 -- -- -- -- -- Suseni Odvétrani

ST31 c 80 -- -- -- - -- Suseni Evakuace

ST32 c 80 -- -- -- - -- Suseni Zadrzeni

SB12 c¥ - - - -- -- Vétrani

SP-E -- -- X X X X Konec programu

Legenda:

<« jako v Univerzalni program B *) tlak okolniho prostiedi

--- neni specifikovano X nelze pouzit

Presnost a odchylka

Snimace

Snimace teploty

Typ snimace PT 1000 tfida A podle DIN EN 60751
Presnost pfi 135 °C 10,42 K
Odchylka za rok +0,05 K
Odchylka za 5 let +0,25 K

Snimacé tlaku

Typ snimace piezoodporovy snimaé¢ absolutniho tlaku 0 az 4000 mbar
Pfresnost 10,3 % odpovida +12 mbar, odpovida cca 0,13 K teploty pary
Odchylka za rok 10,2 % odpovida +8 mbar, odpovida cca +0,09 K teploty pary
Odchylka za 5 let 11,0 % odpovida +40 mbar, odpovida cca +0,44 K teploty pary
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Méfrici retézce

Mérici Fetézec pro méreni teploty na elektronice (bez snimace)

Presnost pfi 135 °C +0,2 K
Odchylka za rok 40,005 K
Odchylka za 5 let +0,025 K

Mérici Fetézec pro méreni tlaku na elektronice (bez snimace)

Presnost 10,2 % odpovida +8,0 mbar, odpovida cca +0,09 K teploty pary
Odchylka za rok 10,004 % odpovida +0,16 mbar, odpovida cca +0,017 K teploty pary
Odchylka za 5 let 10,02 % odpovida +0,8 mbar, odpovida cca +0,09 K teploty pary
Po 1 roce

Cely mérici fetézec pro méreni teploty

Presnost pfi 135 °C pfi Cistém scitani jednotlivych chyb cca £0,70 K
Presnost pfi 135 °C nach Gaussova zakona Sifeni cca +0,47 K

Cely mérici Fetézec pro méreni tlaku

Presnost pfi Cistém scitani jed- | +0,70 % odpovida +28,0 mbar, odpovida cca +0,30 K teploty pary
notlivych chyb

Presnost nach Gaussova zakona| +0,41 % odpovida £16,5 mbar, odpovida cca 0,18 K teploty pary
Sifeni

Po 5 letech

Cely mérici retézec pro méreni teploty

Presnost pfi 135 °C pfi Cistém scitani jednotlivych chyb cca +0,70 K

Presnost pfi 135 °C nach Gaussova zakona Sifeni cca +0,47 K

Cely mérici retézec pro méreni tlaku

Presnost pfi Cistém scitani jednotli-| +0,70 % odpovida +28,0 mbar, odpovida cca +0,30 K teploty pa-
vych chyb ry

Presnost nach Gaussova zakona |+0,41 % odpovida £16,5 mbar, odpovida cca +0,18 K teploty pa-
Sifeni ry
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Diagramy tlak-Cas

Diagram tlak-Gas pro Univerzadlni program B, 134 °C a 2,1 bar
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Diagram tlak-Gas pro Rychly program S, 134 °C a 2,1 bar
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Diagram tlak-Gas pro Prionovy program B, 134 °C a 2,1 bar
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Diagram tlak-¢as pro Setrny program B, 121 °C a 1,1 bar

2500 %ltglglg;%
T T T ‘ml T T T T

2000 —
= 1500 .
Ko
E
S 1000 .
-

500 U

0 L | 1 ] 1 I L | 1

Zkouska s prazdnou komorou

Nejstudenéjsi misto ve sterilizani komofe béhem zkousky s prazdnou komorou je pfimo u snimace teploty (viz modra
tecka na nasledujicim obrazku). Teplota ve zbytku sterilizaéni komory je vSude pfiblizné stejna (pasmo 0,8 K).

Schematicky pohled ze strany a zepredu na sterilizacni komoru
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AKI
AKI je zkratka pro ,Arbeitskreis Instrumentenaufbereitung”
[Pracovni skupina péce o nastroje].

Autorizovany technik
Autorizovany technik je autorizovanou osobou, ktera
absolvovala intenzivni $koleni spole¢nosti MELAG a ma
dostatek specifickych a odbornych znalosti o pfistroji. Jen
tento technik smi provadét opravarenské a instala¢ni prace
na pristrojich MELAG.

Bowie & Dick test
Bowie-Dickova zkouska je zkouska pronikani pary s
normovanym zkusebnim bali¢kem, viz EN 285. Tato
zkouska je uznana ve velké sterilizaci.

Demineralizovana voda
Demineralizovana voda neobsahuje zadné mineraly, které
jsou pfitomné v normalni pramenité nebo vodovodni vodé.
Ziskava se vyménou iontl z vodovodni vody a pouZiva se
jako napdjeci voda.

Destilovana voda
Destilovana voda (Aquadest z lat. aqua destillata) je ve
velké mife prosta soli, organickych latek a
mikroorganismu. Ziskava se destilaci (odpafenim a
naslednou kondenzaci) z normalni vodovodni nebo
predcisténé vody. Destilovana voda se pouziva napf. jako
napajeci voda.

DGSV
DGSV je zkratka pro ,Deutsche Gesellschaft fir
Sterilgutversorgung“ [Némecka spole¢nost pro zasobovani
sterilnimi vyrobky]. Vzdélavaci smérnice spole¢nosti DGSV
jsou uvedeny v DIN 58946, casti 6 jako Pozadavky na
personal.

DGUV predpis 1
DGUV je zkratka pro ,Deutsche Gesetzliche
Unfallversicherung®“ [Némecké zakonné urazové pojisténi].
PFedpis 1 upravuje zasady prevence.

DIN 58946-7
Norma ,Sterilizace — Parni sterilizatory — Cast 7: Stavebni
predpoklady a pozadavky na provozni prostfedky a provoz
parnich sterilizatora pouzivanych ve zdravotnickych
zafizenich*

DIN 58953
Norma ,Sterilizace— Zasobovani sterilnim materialem*”

Doba predehrevu
Doba predehfivani je doba, ktera je po zapnuti pfistroje
nebo po spusténi programu Upravy potfebna pro
predehrati dvouplastového generatoru pary pred
zahajenim sterilizace. Doba je zavisla na teploté
sterilizace.

Dynamicka tlakova zkouska
Dynamicka tlakova zkouska slouzi jako dukaz, Ze rychlost
zmén tlaku ve sterilizaéni komofe béhem sterilizacniho
cyklu nepfekracuje hodnotu, ktera by mohla vést k
poskozeni obalového materialu, viz EN 13060.

EN 13060
Norma ,Malé parni sterilizatory*

EN 867-5
Norma ,Nebiologické systémy pro pouziti ve sterilizatorech
- Cast 5: Specifikace indikatorovych systémd a zkugebnich
téles pro operacni kvalifikaci malych sterilizatorG typu B a
typu S*

EN ISO 11140-1
Norma ,Sterilizace produktl pro zdravotni pé¢i — Chemické
indikatory — Cast 1: V&eobecné pozadavky*

EN ISO 11607-1
Norma ,Obaly pro zavérecné sterilizované zdravotnickeé
prostfedky— Cast 1: Pozadavky na materialy, systémy
sterilni bariéry a systémy baleni®

Evakuace
Evakuace znamena vytvoreni vakua v nadobé.

Frakcionované vakuum, metoda
Metoda frakcionovaného vakua predstavuje technicky
proces parni sterilizace. Technicky proces parni sterilizace;
opakovana evakuace sterilizaéni komory s pfivodem pary
mezi jednotlivymi evakuacemi.

Hodnota pH
Hodnota pH je veli¢ina pro intenzitu kyselého nebo
zasaditého ucinku vodného roztoku.

Jednoduché duté téleso
Jednoduché duté téleso je bud jednostranné nebo
oboustranné oteviené, viz EN 13060. Pro jednostranné
oteviené téleso plati: 1 <L/D<5aD=2=5mm. Pro
oboustranné oteviené téleso plati: 2<L/D<10aD =5 (L
= délka dutého télesa, D = prumér dutého télesa).

Jednoduchy obal
Vsazka je jednou zabalena v jednom systému sterilni
bariéry (napf. v prasvitném sterilizacnim obalu).
Protikladem je vicenasobny obal.

Kondenzat
Kondenzat je kapalina (napf. voda), ktera pfi vznika pfi
ochlazeni z plynného skupenstvi (pary) a takto se vyluéuje.

Koroze
Koroze je chemicka zména nebo destrukce kovovych
materiald pdsobenim vody a chemickych latek.

Masivni
Termin ,masivni“ popisuje vlastnost vyrobku, ktery sestava
z neporézniho materialu a ktery nema zadna vybouleni
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nebo jiné konstrukéni znaky, které by kladly pronikani pary
vétsi nebo stejny odpor nez jednoduché duté téleso.

Masivni vsazka
Udaj k masivni vsazce slouzi jako dikaz, Ze pfi hodnotéch,
jez jsou nastaveny na ovladani, budou pozadované
podminky sterilizace dosazeny v celé vsazce. Vsazka musi
mit nejvétsi rozméry masivnich nastrojl, pro jejichz
sterilizaci je autoklav podle EN 13060 dimenzovan.

Mékky sterilizacni obal
Mekky sterilizaéni obal je napf. papirovy sacek nebo
pruhledné sterilizacni obaly.

Napadjeci voda
Napajeci voda je zapotiebi ke generovani vodni pary pro
sterilizaci; normativni hodnoty kvality vody podle normy EN
285, nebo EN 13060 — Pfiloha C

Odborny elektrikar
Kvalifikovany elektrikar je osoba s vhodnym odbornym
vzdélanim, znalostmi a zkuSenostmi, ktera na jejich
zakladé dokaze rozpoznat nebezpedi pochazejici z
elektfiny a témto nebezpedim pfedchazet, viz IEC 60050
nebo pro Némecko VDE 0105-100.

Odborny personal
Personal vyskoleny podle narodnich predpisl pro
prisluSnou oblast pouziti (zubni IékafFstvi, vSeobecné
|ékafstvi, podologie, veterinarni Iékafstvi, kosmetika,
piercing, tetovani) v nasledujicich tématech: Znalost
nastrojl, znalosti v oblasti hygieny a mikrobiologie,
posouzeni rizik a klasifikace zdravotnickych prostifedku a
Uprav nastrojl.

Porézni
Pérovitost oznacuje vlastnost napft. textilii propoustét vodu,
vzduch nebo jiné kapaliny.

Porézni dil¢i vsazka
Udaj k porézni dil&i vsazce slouzi jako diikaz, Ze pfi
hodnotéach, jez jsou nastaveny na ovladani, pronika para
rychle a stejnomérné do uréeného zkusebniho balicku, viz
EN 13060.

Porézni plna vsazka
Udaj k porézni piné vsazce slouzi jako diikaz, Ze pi
hodnotéach, které jsou nastaveny na ovladani, jsou s
maximalni tésnosti dosazeny pozadované podminky
sterilizace v poréznich vsazkach, pro jejichz sterilizaci je
autoklav podle EN 13060 dimenzovan.

RKI
RKI je zkratka pro ,Robert Koch-Institut® (Institut Roberta
Kocha). Institut Roberta Kocha je centralni instituce pro
rozpoznavani nemoci a jejich prevenci a potirani, zejména
nemoci infekénich.

SmisSena vsazka
Vsazka v ramci jedné Sarze obsahuje jak zabalené, tak
nezabalené vyrobky.

Sterilizacni komora
Steriliza¢ni komora je ta ¢ast autoklavu, v niz se sterilizuje
vsazka.

Sterilizovany material
Sterilni material je uspésné sterilizovany ({j. sterilni)
material. Sterilni material se rovnéz oznacuje jako Sarze.

Systém sterilni bariéry
Systém sterilni bariéry je minimalni uzavieny obal, ktery
zabrariuje vniknuti mikroorganismu (napf. svarem
zapeceténé, uzaviené sacky, uzaviené opétovné
pouzitelné kontejnery, skladané steriliza¢ni textilie apod.) a
umoznuje aseptickou pfipravu produktu v misté pouziti.

Systém vyhodnocovani procesu
Systém vyhodnocovani procesu (angl. Process Evaluation
System) monitoruje sam sebe a porovnava mezi sebou
meéfici ¢idla béhem bézicich programu.

Sarze
Sarze je veskery nakladany material, ktery byl sterilizovan
spole¢né v tomtéz sterilizacnim procesu.

Uprava
Uprava je opatteni, jehoZ tgelem je pFipravit novy nebo
pouzity vyrobek pro zdravotni péci k jeho uréenému ucelu.
Uprava zahrnuje &isténi, dezinfekci, sterilizaci a podobné
postupy.

Utajeny var
Zpozdéni varu je jev, kdy za urcitych podminek Ize
kapaliny zahtat nad jejich bod varu aniz by vafrily. Tento
stav je nestabilni. Pfi nepatrném otfesu se mlize béhem
velice kratké doby vytvofit velka plynova bublina, ktera se
explozivné roztahuje.

Vakuum
Hovorové se vakuum oznaduje jako prostor bez hmoty. V
technickém smyslu se jedna o objem se snizenym tlakem
plynu (vétSinou tlakem vzduchu).

Vicendsobny obal
Vsazka je napf. dvojité zabalené v zapeceténé folii, nebo
se ve folii zabalené nastroje nachazeji navic v nadobé
nebo v textiliemi obaleném kontejneru.

Vodivost
Jako vodivost se oznacuje schopnost vodivé chemické
latky nebo smési latek vést nebo prenaset energii, popf.
jiné latky nebo &astice v prostoru.

Vsdzka
Vséazka zahrnuje vyrobky, nastroje nebo materialy, které se
upravuji spole¢né v jednom provoznim cyklu.

Vyrobek s tzkym prasvitem
Vyrobek s Uzkym prusvitem je bud jednostranné nebo
oboustranné otevieny. Pro jednostranné oteviené téleso
plati: 1 <L/D <750 a L <1500 mm. Pro oboustranné
oteviené téleso plati: 2 < L/D <1500 a L <3000 mm a
které neodpovida dutému télesu B (L = délka dutého
télesa, D = primér dutého télesa), viz EN 13060.
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Vzduchova netésnost
Vzduchova netésnost je netésné misto, kudy maze
vstupovat nebo vystupovat nezadouci vzduch. Zkouska
vzduchové netésnosti slouzi jako dlikaz, Ze objem vzduchu
vnikajiciho do sterilizacni komory nepfekro¢i b&éhem
vakuovych fazi hodnotu, ktera by zabranila pronikani pary
do vsazky, a Ze vzduchova netésnost nepredstavuje
moznou pficinu opétovné kontaminace sterilizované
vsazky béhem suseni.

Zkouska s prazdnou komorou
Zkou$ka s prazdnou komorou je zkouska bez vsazky a
provadi se za U€elem posouzeni vykonu autoklavu bez
vlivu vsazky. To umozriuje ovéfeni dosazenych teplot a
tlaka pfi predpokladanych nastavenich, viz EN 13060.
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competence in hygiene

Certificate of Suitability

According to the recommendations of the Commission for Hospital Hygiene and
Infection Prevention at the Robert Koch Institute.

Manufacturer: MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG
Address: Geneststrale 6-10
10829 Berlin
Country: Germany
Product: Vacuclave® 550
Type of device: Steam sterilizer
Classification: Class lla
Device type acc. to EN 13060: Type B

We herewith declare that the above designated sterilizer is suited for sterilization of

= Solid instruments (wrapped and unwrapped)

= Porous goods (wrapped and unwrapped)

= Instruments with narrow lumen (wrapped and unwrapped)
= Simple hollow bodies (wrapped and unwrapped)

Instructions on load quantities and loading variants are set forth in the user manual
and must be observed.

Be sure to observe the manufacturer’s instructions for medical devices intended for
sterilization according to EN ISO 17664-1.

We herewith declare that the following test system is suited for testing the above
cited steam sterilizer.

=  MELAcontrol® Helix and MELAcontrol® PRO

Berlin, 07.09.2023 /M/w‘*\z\lm/

Dr. Steffen Gebauer

(Management) I
Quality - made in Germany




MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG

Geneststralte 6-10
10829 Berlin
Germany

Email: info@melag.com
Web: www.melag.com

Pdavodnim navodem k pouzivani

Zodpovédny za obsah: MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG
Technické zmény vyhrazeny

Vas dodavatel

2023-12-13

ény:
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